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(Muut sdddokset)

EUROOPAN TALOUSALUE

ETA:n SEKAKOMITEAN PAATOS
N:o 123/2012,

annettu 13 piivini heinikuuta 2012,

ETA-sopimuksen liitteen I (Eldinlddkinti- ja kasvinsuojeluasiat) muuttamisesta

ETA:n SEKAKOMITEA, joka

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen,
sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan talousalueesta teh-
dyn sopimuksen tarkistamisesta tehdylld poytikirjalla, jiljem-
pdnd ’sopimus’, ja erityisesti sen 98 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Sopimuksen liite I muutettiin 15 pdivand kesikuuta 2012
annetulla  ETA:n  sekakomitean  pditokselli N:o
104/2012 ().

(2)  Mehildisten terveyttd kasittelevin EU:n vertailulaborato-
rion nimedmisestd, kyseisen laboratorion lisdvastuualuei-
den ja -tehtdvien vahvistamisesta sekd Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 882/2004 liit-
teen VII muuttamisesta 2 pdivind helmikuuta 2011 an-
nettu komission asetus (EU) No 87/2011 (?) olisi otettava
osaksi sopimusta.

(3)  Tama pditos koskee lainsddadantod, joka liittyy muihin
elaviin eldimiin kuin kaloihin ja vesiviljeltyihin eldimiin.
Tdmén alan lainsddddntod ei sovelleta Islantiin, kuten
sopimuksen liitteessd I olevan I luvun johdanto-osan 2
kohdassa tismennetddn. Titd pddtostd ei ndin ollen so-
velleta Islantiin.

(4 Tama paitos koskee eldinlddkintddn liittyvad lainsdadan-
tod. Eldinladkintdalan lainsdddantod ei sovelleta Liechtens-
teiniin niin kauan, kuin Euroopan yhteison ja Sveitsin
valaliiton vilisen maataloustuotteiden kauppaa koskevan
sopimuksen soveltaminen on laajennettu koskemaan Lie-
chtensteinia, kuten sopimuksen litteessd I olevissa ala-
kohtaisissa mukautuksissa tismennetddn. Titd padtostd
ei nidin ollen sovelleta Liechtensteiniin,

() EUVL L 270, 4.10.2012, s. 3.
() EUVL L 29, 3.2.2011, s. 1.

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:
1 artikla

Lisitddn sopimuksen liitteessd I olevan I luvun 11 kohtaan
(Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 882/2004)
luetelmakohta seuraavasti:

"— 32011 R 0087: komission asetus (EU) N:o 872011,
annettu 2 pdivind helmikuuta 2011 (EUVL L 29,
3.2.2011, s. 1)".

2 artikla

Asetuksen (EU) N:o 872011 norjaksi laadittu teksti, joka jul-
kaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-tdydennysosassa,
on todistusvoimainen.

3 artikla

Tama paitos tulee voimaan 14 piivand heindkuuta 2012, jos
kaikki sopimuksen 103 artiklan 1 kohdan mukaiset ilmoitukset
on tehty ETAmn sekakomitealle (¥).

4 artikla

Tama pddtos julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-
osastossa ja ETA-tdydennysosassa.

Tehty Brysselissd 13 pdivand heindkuuta 2012.

ETA:n sekakomitean puolesta
Puheenjohtaja
Atle LEIKVOLL

(*) Valtiosddnnon asettamista vaatimuksista ei ole ilmoitettu.
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ETA:n SEKAKOMITEAN PAATOS
N:o 124/2012,

annettu 13 piivini heindkuuta 2012,

ETA-sopimuksen liitteen I (Eliinliikinti- ja kasvinsuojeluasiat) muuttamisesta

ETA:n SEKAKOMITEA, joka

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen,
sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan talousalueesta teh-
dyn sopimuksen tarkistamisesta tehdylld poytakirjalla, jiljem-
pdnd 'sopimus’, ja erityisesti sen 98 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Sopimuksen liite I muutettiin 15 pdivind kesakuuta 2012
annetulla  ETA:n  sekakomitean  padtokselli  N:o
104/2012 ().

(2)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
853/2004 liitteen II muuttamisesta siltd osin kuin on
kyse kasittelystd elinkelpoisten loisten hévittimiseksi ih-
misravinnoksi tarkoitetuista kalastustuotteista 8 pdivina
joulukuuta 2011 annettu komission asetus (EU) N:o
1276/2011 (%) olisi otettava osaksi sopimusta.

(3)  Tama pdatos koskee eldinladkintddn liittyvad lainsaddan-
tod. Eldinldakintdalan lainsadddntod ei sovelleta Liechtens-
teiniin niin kauan kuin Euroopan yhteison ja Sveitsin
valaliiton vilisen maataloustuotteiden kauppaa koskevan
sopimuksen soveltaminen on laajennettu koskemaan Lie-
chtensteinia, kuten tdsmennetddn sopimuksen liitteen I
alakohtaisissa mukautuksissa. Tétd pditostd ei ndin ollen
sovelleta Liechtensteiniin,

() EUVL L 270, 4.10.2012, s. 3.
() EUVL L 327, 9.12.2011, s. 39.

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Lisitdan sopimuksen liitteessd I olevan I luvun 6.1 osan 17
kohtaan (Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o
853/2004) luetelmakohta seuraavasti:

"— 32011 R 1276: komission asetus (EU) N:o 12762011,
annettu 8 pdivand joulukuuta 2011 (EUVL L 327,
9.12.2011, s. 39)".

2 artikla

Asetuksen (EU) N:o 1276/2011 islanniksi ja norjaksi laaditut
tekstit, jotka julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-
tdydennysosassa, ovat todistusvoimaisia.

3 artikla

Tdma paitos tulee voimaan 14 paivand heindkuuta 2012, jos
kaikki sopimuksen 103 artiklan 1 kohdan mukaiset ilmoitukset
on tehty ETA:n sekakomitealle (*).

4 artikla

Tama pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-
osastossa ja ETA-tdydennysosassa.

Tehty Brysselissd 13 pdivand heindkuuta 2012.

ETA:n sekakomitean puolesta
Puheenjohtaja
Atle LEIKVOLL

(*) Valtiosddnnon asettamista vaatimuksista ei ole ilmoitettu.
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ETA:n SEKAKOMITEAN PAATOS
N:o 125/2012,

annettu 13 pidivind heindkuuta 2012,

ETA-sopimuksen liitteen II (Tekniset madirdykset, standardit, testaus ja varmentaminen)
muuttamisesta

ETA:n SEKAKOMITEA, joka

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen,
sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan talousalueesta teh-
dyn sopimuksen tarkistamisesta tehdylld poytikirjalla, jaljem-
pdnd ’sopimus’, ja erityisesti sen 98 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Sopimuksen liite II muutettiin 15 pdivind kesikuuta
2012 annetulla ETA:n sekakomitean pdatokselldi N:o
107/2012 ().

() Kemikaalien rekister6innistd, arvioinnista, lupamenette-
lyistd ja rajoituksista annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1907/2006 (REACH) liit-
teen XVII muuttamisesta (akryyliamidi) 14 péivand huh-
tikuuta 2011 annettu komission asetus (EU) N:o
366/2011 (3 olisi otettava osaksi sopimusta,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Lisatddn sopimuksen liitteessd II olevan XV luvun 12zc kohtaan
(Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o
1907/2006) luetelmakohta seuraavasti:

() EUVL L 270, 4.10.2012, s. 29.
() EUVL L 101, 15.4.2011, s. 12.

"— 32011 R 0366: komission asetus (EU) N:o 366/2011,
annettu 14 pdivind huhtikuuta 2011 (EUVL L 101,
15.4.2011, s. 12)".

2 artikla

Asetuksen (EU) N:o 366/2011 islanniksi ja norjaksi laaditut
tekstit jotka julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-
taydennysosassa, ovat todistusvoimaisia.

3 artikla

Tdmid pddtos tulee voimaan 14 piivand heindkuuta 2012, jos
kaikki sopimuksen 103 artiklan 1 kohdan mukaiset ilmoitukset
on tehty ETA:n sekakomitealle (¥).

4 artikla

Tama paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-
osastossa ja ETA-tdydennysosassa.

Tehty Brysselissd 13 pdivanad heindkuuta 2012.

ETA:n sekakomitean puolesta
Puheenjohtaja
Atle LEIKVOLL

(*) Valtiosddnnon asettamista vaatimuksista ei ole ilmoitettu.
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ETA:n SEKAKOMITEAN PAATOS
N:o 126/2012,

annettu 13 piivini heindkuuta 2012,

ETA-sopimuksen liitteen II (Tekniset mdiriykset, standardit, testaus ja varmentaminen)
muuttamisesta

ETA:n SEKAKOMITEA, joka

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen,
sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan talousalueesta teh-
dyn sopimuksen tarkistamisesta tehdylld poytakirjalla, jiljem-
pdnd 'sopimus’, ja erityisesti sen 98 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

1)

Tiettyjen kansallisten teknisten mdairdysten soveltamista
toisessa jasenvaltiossa laillisesti kaupan pidettyihin tuot-
teisiin  koskevista menettelyistdi sekd pdatoksen N:o
3052/95/EY kumoamisesta 9 péivind heindkuuta 2008
annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY)
N:o 764/2008 () olisi otettava osaksi sopimusta.

Tuotteiden kaupan pitdmiseen liittyvdd akkreditointia ja
markkinavalvontaa koskevista vaatimuksista ja neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 339/93 kumoamisesta 9 pdivind
heindkuuta 2008 annettu Euroopan parlamentin ja neu-
voston asetus (EY) N:o 765/2008 (?) olisi otettava osaksi
sopimusta.

Tuotteiden kaupan pitdmiseen liittyvistd yhteisistd puit-
teista ja pdatoksen 93/465/ETY kumoamisesta 9 pdivind
heindkuuta 2008 tehty Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton pddtos N:o 768/2008/EY (%) olisi otettava osaksi so-
pimusta.

Piitoksessa N:o 768/2008/EY vahvistetaan yhteiset peri-
aatteet ja viitesddnnokset tulevaa lainsdddant6d varten,
jolla yhdenmukaistetaan tuotteiden kaupan pitdmisen eh-
toja, ja se on viiteteksti voimassa olevaa lainsdddintoa
varten.

Asetuksella (EY) N:o 764/2008 kumotaan tavaroiden va-
paan likkkuvuuden periaatteesta yhteisossd poikkeavia
kansallisia toimenpiteitd koskevan tietojenvaihtomenette-
lyn luomisesta 13 péivind joulukuuta 1995 tehty Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston paitos N:o 3052/95/EY (¥),
joka on otettu osaksi sopimusta ja joka niin ollen olisi
poistettava sopimuksesta.

Asetuksella (EY) N:o 765/2008 kumotaan kolmansista
maista tuotavien tuotteiden tuoteturvallisuutta koskevien
saannostenmukaisuuden  tarkastamisesta 8  pdivdni

L 218, 13.8.2008, s. 21.

UVL
UVL L 218, 13.8.2008, s. 30.
UVL

L 218, 13.8.2008, s. 82.

YVL L 321, 30.12.1995, s. 1.

helmikuuta 1993 annettu neuvoston asetus (ETY) N:o
339/93 (), joka on otettu osaksi sopimusta ja joka
nidin ollen olisi poistettava sopimuksesta.

(7)  Péddtokselld N:o 768/2008/EY kumotaan teknistd yhden-
mukaistamista koskevien direktiivien vaatimustenmukai-
suuden arviointimenettelyjen eri vaiheissa kiytettdviksi
tarkoitetuista moduuleista ja CE-merkinnéan kiinnittdmista
koskevista sddnnoistd ja kdytostd 22 paivand heindkuuta
1993 tehty neuvoston piitos 93/465/ETY (¢), joka on
otettu osaksi sopimusta ja joka ndin ollen olisi poistet-
tava sopimuksesta.

(8)  Sen vuoksi ETA-sopimuksen liitettd II olisi muutettava,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan sopimuksen liitteessd II oleva XIX luku seuraavasti:

1. Korvataan 3b kohdan (neuvoston asetus (ETY) N:o 339/93)
teksti seuraavasti:

32008 R 0765: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus
(EY) N:o 765/2008, annettu 9 piivand heindkuuta 2008,
tuotteiden kaupan pitdmiseen liittyvdd akkreditointia ja
markkinavalvontaa koskevista vaatimuksista ja neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 339/93 kumoamisesta (EUVL L 218,
13.8.2008, s. 30).

Titd sopimusta sovellettaessa asetuksen sddnnoksid koskevat
seuraavat mukautukset:

a) Lisatadn 4 artiklan 2 kohdan loppuun seuraava:

"Liechtensteinin on voitava kayttdd Sveitsin kansallista
akkreditointielinté sellaisten tuotealojen osalta, jotka kuu-
luvat vaatimustenmukaisuuden arvioinnin vastavuoroi-
sesta tunnustamisesta Euroopan yhteison ja Sveitsin vala-
liiton valilla tehdyn sopimuksen soveltamisalaan ja joiden
osalta EU:n ja Sveitsin vaatimuksia pidetddn toisiaan vas-
taavina kyseisen sopimuksen 1 artiklan 2 ja 3 kohdan
nojalla.”

() EYVL L 40, 17.2.1993, s. 1.

() EYVL L 220, 30.8.1993, s. 23.
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b) Liechtensteinista muiden sopimuspuolten alueelle viedyille 4. Lisitddn 3h kohtaan (Euroopan parlamentin ja neuvoston
tuotteille voidaan tehdid rajatarkastuksia 27-29 artiklan direktiivi 2001/95/EY) teksti seuraavasti:
mukaisesti.”

»

" sellaisena kuin se on muutettuna seuraavalla:
2. Korvataan 3d kohdan (neuvoston pddtds 93/465/ETY) teksti

seuraavasti:
— 32008 R 0765: Euroopan parlamentin ja neuvoston ase-

”32008 D 0768: Euroopan parlamentin ja neuvoston piitos tus (EY) Nio 7652008, annettu 9 paivana heindkuuta
N:o 768/2008/EY, tehty 9 piivind heinikuuta 2008, tuot- 2008 (EUVL L 218, 13.8.2008, s. 30)".

teiden kaupan pitimiseen liittyvistd yhteisistd puitteista ja
pddtoksen 93/465/ETY kumoamisesta (EUVL L 218, 2 artikla
13.8.2008, s. 82).”

Asetusten (EY) N:o 7642008 ja (EY) N:o 765/2008 sekid pii-
toksen N:o 768/2008/EY islanniksi ja norjaksi laaditut tekstit,
jotka julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-tdydenny-
sosassa, ovat todistusvoimaisia.

3. Korvataan 3f kohdan (Euroopan parlamentin ja neuvoston
pddtos N:o 3052/95[EY) teksti seuraavasti:

32008 R 0764: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus
(EY) N:o 764/2008, annettu 9 pdivind heindkuuta 2008, 3 artikla
tiettyjen kansallisten teknisten médrdysten soveltamista toi-
sessa jdsenvaltiossa laillisesti kaupan pidettyihin tuotteisiin
koskevista menettelyistd sekd pddtoksen N:o 3052/95/EY ku-
moamisesta (EUVL L 218, 13.8.2008, s. 21).

Tami pddtos tulee voimaan 14 paivand heindkuuta 2012, jos
kaikki sopimuksen 103 artiklan 1 kohdan mukaiset ilmoitukset
on tehty ETA:n sekakomitealle (¥).

Tatd sopimusta sovellettaessa asetuksen sddnnoksid koskevat 4 artikla

seuraavat mukautukset: a1 Co
Tama pddtos julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-

osastossa ja ETA-tdydennysosassa.
Asetusta sovelletaan vain sopimuksen 8 artiklan 3 kohdan
soveltamisalaan kuuluviin tuotteisiin.

Tehty Brysselissd 13 pdivdnd heindkuuta 2012.
Asetusta ei sovelleta Liechtensteiniin sopimuksen liitteen I,

liitteessd II olevan XII ja XXVII luvun sekd poytakirjan N:o
47 soveltamisalaan kuuluvien tuotteiden osalta, niin kauan
kuin Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton sopimus maa- o
taloustuotteiden kaupasta on laajennettu koskemaan Lie- Puheenjohtaja
chtensteinia.” Atle LEIKVOLL

ETA:n sekakomitean puolesta

(*) Valtiosddnnon asettamista vaatimuksista on ilmoitettu.
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ETA:n SEKAKOMITEAN PAATOS
N:o 127/2012,

annettu 13 piivini heindkuuta 2012,

ETA-sopimuksen liitteen II (Tekniset mdiriykset, standardit, testaus ja varmentaminen)
muuttamisesta

ETA:n SEKAKOMITEA, joka

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen,
sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan talousalueesta teh-
dyn sopimuksen tarkistamisesta tehdylld poytikirjalla, jiljem-
pdnd 'sopimus’, ja erityisesti sen 98 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Sopimuksen liite Il muutettiin 15 pdivind kesdkuuta
2012 annetulla ETA:n sekakomitean paitokselld N:o
106/2012 ().

(2 Lelujen turvallisuudesta 18 péivind kesikuuta 2009 an-
nettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi
2009/48[EY (?) olisi otettava osaksi sopimusta.

(3)  Direktiivilldi 2009/48/EY kumotaan neuvoston direktiivi
88/378[ETY (?), joka on otettu osaksi sopimusta ja joka
olisi ndin ollen poistettava sopimuksesta 20 paivistd hei-
niakuuta 2013 lukien,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan sopimuksen liitteessd II oleva XXIII luku seuraavasti:

1. Poistetaan 1 kohdan (neuvoston direktiivi 88/378/ETY) teksti
20 pdivasta heindkuuta 2013 lukien.

2. Lisdtddn 1 kohdan (neuvoston direktiivi 88/378/ETY) jilkeen
kohta seuraavasti:

() EUVL L 270, 4.10.2012, s. 6.
() EUVL L 170, 30.6.2009, s. 1.
() EYVL L 187, 16.7.1988, s. 1.

"la. 32009 L 0048: Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2009/48/EY, annettu 18 pdivind kesikuuta
2009, lelujen turvallisuudesta (EUVL L 170, 30.6.2009,
s. 1)".

2 artikla

Direktiivin 2009/48/EY islanniksi ja norjaksi laaditut tekstit,
jotka julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-tdydenny-
sosassa, ovat todistusvoimaisia.

3 artikla

Timi paitos tulee voimaan 14 piivand heindkuuta 2012, jos
kaikki sopimuksen 103 artiklan 1 kohdan mukaiset ilmoitukset
on tehty ETA:n sekakomitealle (*), tai 13 pdivind heindkuuta
2012 annetun ETA:n sekakomitean pditoksen N:o 126/2012 (%)
voimaantulopdivina sen mukaan, kumpi niistd on myo6haisempi.

4 artikla

Tamd pddtos julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-
osastossa ja ETA-tdydennysosassa.

Tehty Brysselissd 13 pdivand heindkuuta 2012.

ETA:n sekakomitean puolesta
Puheenjohtaja
Atle LEIKVOLL

(*) Valtiosddnnon asettamista vaatimuksista ei ole ilmoitettu.
(%) Katso tdmin virallisen lehden sivu 4.
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ETA:n SEKAKOMITEAN PAATOS
N:o 1282012,

annettu 13 pidivind heindkuuta 2012,

ETA-sopimuksen liitteen XI (Sihkoinen viestinti, audiovisuaaliset palvelut ja tietoyhteiskunta)
muuttamisesta

ETA:n SEKAKOMITEA, joka

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen,
sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan talousalueesta teh-
dyn sopimuksen tarkistamisesta tehdylld poytikirjalla, jaljem-
pdnd ’sopimus’, ja erityisesti sen 98 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Sopimuksen liite XI muutettiin 15 péivind kesdkuuta
2012 annetulla ETA:n sekakomitean pédtokselld N:o
109/2012 ().

(2)  Taajuusalueen 790-862 MHz kdyton teknisten ehtojen
yhdenmukaistamisesta sihkoisten viestintdpalvelujen tar-
jontaan Euroopan unionissa pystyvid maanpdallisid jarjes-
telmid varten 6 pidivana toukokuuta 2010 annettu komis-
sion paitos 2010/267[EU (%) olisi otettava osaksi sopi-
musta,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Lisitdan sopimuksen liitteessd XI olevan 5czg kohdan (komis-
sion pditos 2010/166/EU) jalkeen kohta seuraavasti:

”5czh. 32010 D 0267: komission pddtos 2010/267/EU, an-
nettu 6 pdivind toukokuuta 2010, taajuusalueen

() EUVL L 270, 4.10.2012, s. 31.
() EUVL L 117, 11.5.2010, s. 95.

790-862 MHz kiyton teknisten ehtojen yhdenmu-
kaistamisesta sahkoisten viestintdpalvelujen tarjontaan
Euroopan unionissa pystyvid maanpaallisid jarjestelmid
varten (EUVL L 117, 11.5.2010, s. 95)".

2 artikla

Piitoksen 2010/267/EU islanniksi ja norjaksi laaditut tekstit,
jotka julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-tdydenny-
sosassa, ovat todistusvoimaisia.

3 artikla

Tamid pddtos tulee voimaan 14 paivand heindkuuta 2012, jos
kaikki sopimuksen 103 artiklan 1 kohdan mukaiset ilmoitukset
on tehty ETA:n sekakomitealle (¥).

4 artikla

Tamd paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-
osastossa ja ETA-tdydennysosassa.

Tehty Brysselissd 13 pdivand heindkuuta 2012.

ETA:n sekakomitean puolesta
Puheenjohtaja
Atle LEIKVOLL

(*) Valtiosddnnon asettamista vaatimuksista ei ole ilmoitettu.
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ETA:n SEKAKOMITEAN PAATOS
N:o 129/2012,

annettu 13 piivini heindkuuta 2012,

ETA-sopimuksen liitteen XIII (Liikenne) muuttamisesta

ETA:n SEKAKOMITEA, joka

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen,
sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan talousalueesta teh-
dyn sopimuksen tarkistamisesta tehdylld poytakirjalla, jiljem-
pdnd 'ETA-sopimus), ja erityisesti sen 98 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Verojen ja maksujen kantamisesta raskailta tavaraliiken-
teen ajoneuvoilta tiettyjen infrastruktuurien kiytosta an-
netun direktiivin 1999/62/EY muuttamisesta 17 pdivind
toukokuuta 2006 annettu Euroopan parlamentin ja neu-
voston direktiivi 2006/38/EY (!) olisi otettava osaksi
ETA-sopimusta.

(2)  Sen vuoksi ETA-sopimuksen liitettd XIII olisi muutettava,
ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan ETA-sopimuksen liitteessd XIII oleva 18a kohta (Eu-
roopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 1999/62/EY) seuraa-
vasti:

1. Lisatddn luetelmakohta seuraavasti:

"— 32006 L 0038: Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2006/38/EY, annettu 17 piivind toukokuuta
2006 (EUVL L 157, 9.6.2000, s. 8)".

2. Muutetaan mukautusteksti seuraavasti:
i) Korvataan mukautuksen d teksti seuraavasti:
”d) Lisitdan 7 artiklan 4 b kohdan loppuun seuraava:

"a) Kaakkois-Norjassa 13 pdivind heindkuuta 2012
annetun ETA:n sekakomitean padtoksen N:o
129/2012 (¥) voimaantulopdivind jo kdytdssi ole-
vissa, Euroopan laajuiseen tieverkkoon liittyvissd
tietullijarjestelyissa vakituisille kayttijille tietul-
leista myonnettivien alennusten tai vahennysten
on oltava timén direktiivin 7 artiklan 4 b kohdan

() EUVL L 157, 9.6.2006, s. 8.

mukaisia viimeistidan 31 piivind joulukuuta
2014.

b) Muualla Norjassa 13 piivand heindkuuta 2012
annetun ETA:n sekakomitean pédtoksen N:o
129/2012 voimaantulopiivini jo kdytossd olevis-
sa, Euroopan laajuiseen tieverkkoon liittyvissd tie-
tullijarjestelyissd voidaan sailyttdd nykyiset vakitui-
sille kayttdjille tietulleista myonnettdvit alennuk-
set tai vihennykset silld edellytykselld, ettd kan-
sainvilisen raskaan tavaralilkenteen osuus kysei-
sessd infrastruktuuriverkossa on alle 30 prosenttia.

Heindkuun 13 pdivind heindkuuta 2012 annetun
ETA:n sekakomitean pditoksen N:o 129/2012 voi-
maantulopdivin jilkeen kdyttoon otetuissa tietullijar-
jestelyissd vakituisille kayttdjille tietulleista myonnetta-
vat alennukset tai vihennykset voivat ylittdd tdmin
direktiivin 7 artiklan 4 b kohdassa sdddetyn tason, jos

— kansainvilisen raskaan tavaraliikenteen osuus ky-
seisessd  infrastruktuuriverkossa on enintdin 5
prosenttia,

— kyseiset alennukset tai vihennykset voidaan perus-
tella erityisolosuhteilla etenkin silloin, kun kysei-
nen infrastruktuuriverkko muodostuu lautan kor-
vaavista silloista ja/tai tunneleista.”

() EUVL L 309, 8.11.2012, s. 8.”

ii) Poistetaan mukautuksen e teksti.

2 artikla

Direktiivin 2006/38/EY islanniksi ja norjaksi laaditut tekstit,
jotka julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-tdydenny-
sosassa, ovat todistusvoimaisia.

3 artikla

Tdmi paitos tulee voimaan 14 piiviand heindkuuta 2012, jos
kaikki ETA-sopimuksen 103 artiklan 1 kohdan mukaiset ilmoi-
tukset on tehty ETA:n sekakomitealle (¥).

(*) Valtiosddnnon asettamista vaatimuksista ei ole ilmoitettu.
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4 artikla

Tdamé pidtds julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-osastossa ja ETA-tdydennysosassa.

Tehty Brysselissd 13 pdivand heindkuuta 2012.

ETA:n sekakomitean puolesta
Puheenjohtaja
Atle LEIKVOLL
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ETA:n SEKAKOMITEAN PAATOS
N:o 130/2012,

annettu 13 piivini heindkuuta 2012,

ETA-sopimuksen liitteen XIII (Liikenne) muuttamisesta

ETA:n SEKAKOMITEA, joka

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen,
sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan talousalueesta teh-
dyn sopimuksen tarkistamisesta tehdylld poytakirjalla, jiljem-
pdnd 'sopimus’, ja erityisesti sen 98 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Sopimuksen liite XIII muutettiin 15 péivind kesikuuta
2012 annetulla ETA:n sekakomitean pddtokselli N:o
113/2012 ().

(2) Euroopan laajuisen tavanomaisen rautatiejirjestelmin
energiaosajdrjestelmad koskevasta yhteentoimivuuden tek-
nisestd eritelméstd 26 pdivind huhtikuuta 2011 annettu
komission pditos 2011/274[EU (3) olisi otettava osaksi
sopimusta,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Lisdtddn sopimuksen liitteessd XIII olevan 37dg kohdan (komis-
sion pddtos 2011/275/EU) jilkeen kohta seuraavasti:

”37dh. 32011 D 0274: komission pditos 2011/274[EU, an-
nettu 26 pdivind huhtikuuta 2011, Euroopan
laajuisen tavanomaisen rautatiejdrjestelmin

() EUVL L 270, 4.10.2012, s. 37.
() EUVL L 126, 14.5.2011, s. 1.

energiaosajdrjestelmdd koskevasta yhteentoimivuuden
teknisestd eritelméstd (EUVL L 126, 14.5.2011, s. 1)".

2 artikla

Paitoksen 2011/274[EU islanniksi ja norjaksi laaditut tekstit,
jotka julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-tdydenny-
sosassa, ovat todistusvoimaisia.

3 artikla

Tdma paiatos tulee voimaan 14 piivand heindkuuta 2012, jos
kaikki sopimuksen 103 artiklan 1 kohdan mukaiset ilmoitukset
on tehty ETA:n sekakomitealle (*).

4 artikla

Tdamd paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-
osastossa ja ETA-tdydennysosassa.

Tehty Brysselissd 13 pdivand heindkuuta 2012.

ETA:n sekakomitean puolesta
Puheenjohtaja
Atle LEIKVOLL

(*) Valtiosddnnon asettamista vaatimuksista ei ole ilmoitettu.
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ETA:n SEKAKOMITEAN PAATOS
N:o 131/2012,

annettu 13 pidivind heindkuuta 2012,

ETA-sopimuksen liitteen XIII (Liikenne) muuttamisesta

ETA:n SEKAKOMITEA, joka

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen,
sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan talousalueesta teh-
dyn sopimuksen tarkistamisesta tehdylld poytikirjalla, jaljem-
pdnd 'sopimus, ja erityisesti sen 98 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Sopimuksen liite XIII muutettiin 15 péivind kesdkuuta
2012 annetulla ETA:n sekakomitean pditokselli N:o
113/2012 (Y.

(2)  Veturinkuljettajien koulutuskeskusten tunnustamisperus-
teista, veturinkuljettajien tutkintojen vastaanottajien tun-
nustamisperusteista ja tutkintojen jirjestimistd koskevista
perusteista Euroopan parlamentin ja neuvoston direktii-
vin 2007/59/EY mukaisesti 22 péivdnd marraskuuta
2011 annettu komission paddtos 2011/765/EU (?) olisi
otettava osaksi sopimusta,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Lisdtadn sopimuksen liitteessd XIII olevan 42gb kohdan (komis-
sion asetus (EU) N:o 36/2010) jdlkeen kohta seuraavasti:

”42gc. 32011 D 0765: Komission pdités 2011/765/EU, an-
nettu 22 pdivind marraskuuta 2011, veturinkuljetta-
jien koulutuskeskusten tunnustamisperusteista, vetu-

() EUVL L 270, 4.10.2012, s. 37.
() EUVL L 314, 29.11.2011, s. 36.

rinkuljettajien tutkintojen vastaanottajien tunnustamis-
perusteista ja tutkintojen jirjestdmistd koskevista pe-
rusteista Euroopan parlamentin ja neuvoston direktii-
vin  2007/59/EY mukaisesti (EUVL L 314,
29.11.2011, s. 36)".

2 artikla
Paitoksen 2011/765(EU islanniksi ja norjaksi laaditut tekstit,

jotka julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-tdydenny-
sosassa, ovat todistusvoimaisia.

3 artikla

Tama paitos tulee voimaan 14 piivind heindkuuta 2012, jos
kaikki sopimuksen 103 artiklan 1 kohdan mukaiset ilmoitukset
on tehty ETA:n sekakomitealle (¥).

4 artikla

Tama pdatos julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-
osastossa ja ETA-tdydennysosassa.

Tehty Brysselissd 13 pdivand heindkuuta 2012.

ETA:n sekakomitean puolesta
Puheenjohtaja
Atle LEIKVOLL

(*) Valtiosddnnon asettamista vaatimuksista ei ole ilmoitettu.
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ETA:n SEKAKOMITEAN PAATOS
N:o 132/2012,

annettu 13 piivini heindkuuta 2012,

ETA-sopimuksen liitteen XIII (Liikenne) muuttamisesta

ETA:n SEKAKOMITEA, joka

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen,
sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan talousalueesta teh-
dyn sopimuksen tarkistamisesta tehdylld poytakirjalla, jiljem-
pdnd 'sopimus’, ja erityisesti sen 98 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Sopimuksen liite XIII muutettiin 15 péivind kesikuuta
2012 tehdylli ETA:n sekakomitean padtokselli N:o
113/2012 ().

(2)  Kap Verden tunnustamisesta Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2008/106/EY nojalla merenkulki-
joiden koulutus- ja patevyyskirjajdrjestelmien osalta 7 péi-
vind joulukuuta 2011 annettu komission tdytintdonpa-
nopditos  2011/821/EU (3  olisi  otettava  osaksi
sopimusta.

(3) Bangladeshin tunnustamisesta Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2008/106/EY nojalla merenkulki-
joiden koulutus- ja pdtevyyskirjajirjestelmien osalta 7 péi-
vind joulukuuta 2011 annettu komission tiytintdonpa-
nopaitos  2011/822[/EU (})  olisi  otettava  osaksi
sopimusta.

4) Ghanan tunnustamisesta Euroopan parlamentin ja neu-
voston direktiivin 2008/106/EY nojalla merenkulkijoiden
koulutus- ja patevyyskirjajirjestelmien osalta 9 pdivind
helmikuuta 2012 annettu komission taytintoonpanopai-
tos 2012[75/EU (¥ olisi otettava osaksi sopimusta.

(5)  Uruguayn tunnustamisesta Euroopan parlamentin ja neu-
voston direktiivin 2008/106/EY nojalla merenkulkijoiden
koulutus- ja pitevyyskirjajirjestelmien osalta 9 péivind
helmikuuta 2012 annettu komission taytintoonpanopaa-
tos 2012[76/EU (%) olisi otettava osaksi sopimusta,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Lisatddn sopimuksen liitteessd XIII olevan 56jk kohdan (komis-
sion tdytintoonpanopditds 2011/520/EU) jilkeen kohdat seu-
raavasti:

"56jl. 32011 D 0821: komission tdytintGonpanopdatos
2011/821/EU, annettu 7 pdivand joulukuuta 2011,
Kap Verden tunnustamisesta Euroopan parlamentin

L L 270, 4.10.2012, s. 37.
UVL L 327, 9.12.2011, s. 67.
UVL L 327, 9.12.2011, s. 68.
UVL L 38, 11.2.2012, s. 45.

L L 38, 11.2.2012, s. 46.

ja neuvoston direktiivin 2008/106/EY nojalla meren-
kulkijoiden koulutus- ja patevyyskirjajirjestelmien
osalta (EUVL L 327, 9.12.2011, s. 67).

56jm. 32011 D 0822: komission tdytintdonpanopditos
2011/822[EU, annettu 7 pdiviand joulukuuta 2011,
Bangladeshin tunnustamisesta Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivin 2008/106/EY nojalla meren-
kulkijoiden koulutus- ja patevyyskirjajirjestelmien
osalta (EUVL L 327, 9.12.2011, s. 68).

56jn. 32012 D 0075: komission tdytintoonpanopditos
2012/75[EU, annettu 9 pdivind helmikuuta 2012,
Ghanan tunnustamisesta Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2008/106/EY nojalla merenkul-
kijoiden koulutus- ja patevyyskirjajirjestelmien osalta
(EUVL L 38, 11.2.2012, s. 45).

56jo. 32012 D 0076: komission tiytintoonpanopditos
2012/76/EU, annettu 9 pdivind helmikuuta 2012,
Uruguayn tunnustamisesta Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2008/106/EY nojalla merenkul-
kijoiden koulutus- ja patevyyskirjajirjestelmien osalta
(EUVL L 38, 11.2.2012, s. 46)".

2 artikla

Taytantoonpanopaitosten 2011/821/EU, 2011/822/EU,
2012/75/EU ja 2012/76[EU islanniksi ja norjaksi laaditut tekstit,
jotka julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-tdydenny-
sosassa, ovat todistusvoimaisia.

3 artikla

Tdmi paitos tulee voimaan 14 piiviand heindkuuta 2012, jos
kaikki sopimuksen 103 artiklan 1 kohdan mukaiset ilmoitukset
on tehty ETA:n sekakomitealle (*).

4 artikla

Tdama paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-
osastossa ja ETA-tdydennysosassa.

Tehty Brysselissd 13 pdivand heindkuuta 2012.

ETA:n sekakomitean puolesta
Puheenjohtaja
Atle LEIKVOLL

(*) Valtiosddnnon asettamista vaatimuksista ei ole ilmoitettu.
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ETA:n SEKAKOMITEAN PAATOS
N:o 133/2012,

annettu 13 pidivind heindkuuta 2012,

ETA-sopimuksen liitteen XIII (Liikenne) muuttamisesta

ETA:n SEKAKOMITEA, joka

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen,
sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan talousalueesta teh-
dyn sopimuksen tarkistamisesta tehdylld poytikirjalla, jaljem-
pand 'ETA-sopimus’, ja erityisesti sen 98 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

1) ETA-sopimuksen liite XIII muutettiin 15 pdivind kesa-
kuuta 2012 annetulla ETA:n sekakomitean paitokselld
N:o 1132012 ().

2) ETA-sopimuksen liite XIII muutettiin 19 péivind heina-
kuuta 2011 annetulla ETA:n sekakomitean paitokselld
N:o 90/2011 (3, jolla lentoliikenteen harjoittamisen yh-
teisistd sdannoistd yhteisossd 24 piivand syyskuuta 2008
annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY)
N:o 1008/2008 (%) otettiin osaksi ETA-sopimusta.

3) Sopimuspuolet pyrkivit varmistamaan, ettd EFTA-valtioi-
den (* lentoliikenteen harjoittajilla on oikeus harjoittaa
lentolitkennettd unionin jisenvaltioiden ja Sveitsin vililla.

4) Sopimuspuolet pyrkivit lisiksi varmistamaan, ettd yhtei-
son lentoliikenteen harjoittajilla on oikeus harjoittaa
lentoliikennettd EFTA-valtion ja Sveitsin valilla.

5) Tiamidn vuoksi ETA:n sekakomitea antaa vastavuoroisuu-
den ehdolla sveitsiliisille lentoliikenteen harjoittajille oi-
keuden harjoittaa lentoliikennettd unionin jdsenvaltioiden
ja EFTA-valtion valilla.

=)

) ETA-sopimuksen liite XIII olisi sen vuoksi muutettava,

) EUVL L 270, 4.10.2012, s. 37.

()

() EUVL L 262, 6.10.2011, s. 62.

() EUVL L 293, 31.10.2008, s. 3.

(% Viittauksia EFTA-valtioihin, siten kuin ETA-sopimuksen 2 artiklan b
alakohdassa tarkoitetaan, pidetddn tdssd padtoksessd viittauksina
ETA:n EFTA-valtioihin.

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan ETA-sopimuksen liitteessd XIII oleva 64 a kohta (Eu-
roopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1008/2008)
seuraavasti:

1. Mukautuksesta b tulee mukautus c.
2. Lisdtddn mukautuksen a jilkeen mukautus seuraavasti:
"b) Lisdtdan 15 artiklaan kohta seuraavasti:

6. Sveitsildisilld lentoliikenteen harjoittajilla on sa-
moin ehdoin kuin yhteison ja EFTA-valtioiden (*) lento-
liikenteen harjoittajilla oikeus harjoittaa lentoliikennettd
Euroopan unionin jdsenvaltioiden ja EFTA-valtioiden vi-
lilld. Tama edellyttaa sitd, ettd yhteiso ja Sveitsi tarjoavat
EFTA-valtion lentoliikenteen harjoittajille oikeuden har-
joittaa lentolitkennettd Euroopan unionin jasenvaltioiden
ja Sveitsin valilld ja ettd Sveitsi ja EFTA-valtiot antavat
yhteison lentoliikenteen harjoittajille oikeuden harjoittaa
lentoliikennettd Sveitsin ja EFTA-valtioiden vililla.

Tama kumoaa kaikki kyseistd jirjestelyd koskevat rajoi-
tukset, jotka johtuvat yhtailtd yhteiso4 ja toisaalta EFTA-
valtioita sitovista voimassa olevista kahden- tai monen-
vilisistd sopimuksista.

(*) Viittauksia EFTA-valtioihin, siten kuin ETA-sopimuk-
sen 2 artiklan b alakohdassa tarkoitetaan, pidetddn
viittauksina ETA:n EFTA-valtioihin.””

2 artikla

Tama pditos tulee voimaan 14 piivind heindkuuta 2012, jos
kaikki ETA-sopimuksen 103 artiklan 1 kohdan mukaiset ilmoi-
tukset on tehty ETA:n sekakomitealle (*), tai EFTA-valtioiden
lentoliikenteen harjoittajien oikeutta lentoliikenteen harjoittami-
seen Euroopan unionin jisenvaltioiden ja Sveitsin vililld kos-
kevan Euroopan unionin ja Sveitsin sopimuksen voimaantulo-
pdivina tai yhteison lentoliikenteen harjoittajien oikeutta lento-
liikenteen harjoittamiseen Sveitsin ja EFTA-valtioiden valilld kos-
kevan EFTA-valtioiden ja Sveitsin sopimuksen voimaantulopii-
vand, sen mukaan, mikd nidistd on myohaisin.

(*) Valtiosddnnon asettamista muutoksista ei ole ilmoitettu.
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3 artikla

ETA:n sekakomitean puheenjohtaja ilmoittaa Sveitsille timédn padtoksen hyviksymisestd ja viimeisestd ETA:n
sekakomitealle mahdollisesti tehdystd ETA-sopimuksen 103 artiklan 1 kohdan mukaisesta ilmoituksesta.

4 artikla

Tama paitods julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-osastossa ja ETA-tdydennysosassa.

Tehty Brysselissi 13 pdivand heindkuuta 2012.

ETA:n sekakomitean puolesta
Puheenjohtaja
Atle LEIKVOLL
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ETA:n SEKAKOMITEAN PAATOS
N:o 134/2012,

annettu 13 pidivind heindkuuta 2012,

ETA-sopimuksen liitteen XIII (Liikenne) muuttamisesta

ETA:n SEKAKOMITEA, joka

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen,
sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan talousalueesta teh-
dyn sopimuksen tarkistamisesta tehdylld poytikirjalla, jaljem-
pdnd 'sopimus, ja erityisesti sen 98 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Sopimuksen liite XIII muutettiin 15 paivind kesikuuta
2012 annetulla ETA:n sekakomitean pdatokselldi N:o
1132012 ().

(2)  Imailun turvaamisen alalla suoritettavissa komission tar-
kastuksissa noudatettavista menettelyistd 26 pdivina tam-
mikuuta 2010 annettu komission asetus (EU) N:o
72[2010 (3 otettiin osaksi sopimusta ETA:n sekakomi-
tean padtokselld N:o 75/2010 ().

(3)  Asetuksen (EU) N:o 72/2010 yhteniisen soveltamisen
varmistamiseksi koko Euroopan talousalueella liite XIII
olisi muutettava komission ja EFTAn valvontaviranomai-
sen vilisen yhteistyon helpottamiseksi,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan sopimuksen liitteessd XIII oleva 66hc kohta (komis-
sion asetus (EU) N:o 72/2010) seuraavasti:

1) Numeroidaan voimassa oleva mukautus mukautukseksi a.

() EUVL L 270, 4.10.2012, s. 37.
() EUVL L 23, 27.1.2010, s. 1.
() EUVL L 244, 16.9.2010, s. 32.

2) Lisatddn seuraava mukautus mukautuksen a jilkeen:
"b) Lisdtddn 6 artiklan 2 kohtaan seuraava:

"Komissio voi pyytdd EFTAn jasenvaltioiden luetteloimia
kansallisia auditoijia osallistumaan tarkastuksiinsa, ja EF-
TAn valvontaviranomainen voi pyytdd Euroopan unionin
jasenvaltioiden luetteloimia kansallisia auditoijia osallis-
tumaan tarkastuksiinsa.

Komissio ja EFTAn valvontaviranomainen voivat pyytaa
toisiaan osallistumaan tarkastuksiinsa tarkkailijana.’ ”

2 artikla

Tama paitos tulee voimaan 14 piivand heindkuuta 2012, jos
kaikki sopimuksen 103 artiklan 1 kohdan mukaiset ilmoitukset
on tehty ETA:n sekakomitealle (¥).

3 artikla

Tama pdatos julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-
osastossa ja ETA-tdydennysosassa.

Tehty Brysselissd 13 pdivanad heindkuuta 2012.

ETA:n sekakomitean puolesta
Puheenjohtaja
Atle LEIKVOLL

(*) Valtiosddnnon asettamista vaatimuksista ei ole ilmoitettu.
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ETA:n SEKAKOMITEAN PAATOS
N:o 135/2012,

annettu 13 piivini heindkuuta 2012,

ETA-sopimuksen liitteen XIII (Liikenne) muuttamisesta

ETA:n SEKAKOMITEA, joka

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen,
sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan talousalueesta teh-
dyn sopimuksen tarkistamisesta tehdylld poytikirjalla, jiljem-
pand 'sopimus’, ja erityisesti sen 98 artiklan,

sekid katsoo seuraavaa:

(1)  Sopimuksen liite XIII muutettiin 15 paivind kesikuuta
2012 annetulla ETA:n sekakomitean pddtokselldi N:o
113/2012 ().

(2)  Yhteisossd toimintakieltoon asetettuja lentoliikenteen har-
joittajia koskevasta yhteison luettelosta annetun asetuksen
(EY) N:o 4742006 muuttamisesta 3 pdiviand huhtikuuta
2012 annettu komission tiytintdonpanoasetus (EU) N:o
295/2012 (%) olisi otettava osaksi sopimusta,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:
1 artikla

Lisatddn sopimuksen liitteessd XIII olevaan 66zab kohtaan (ko-
mission asetus (EY) N:o 474/2006) luetelmakohta seuraavasti:

() EUVL L 270, 4.10.2012, s. 37.
() EUVL L 98, 4.4.2012, s. 13.

"— 32012 R 0295: komission tdytintdonpanoasetus (EU)
N:o 295/2012, annettu 3 pdivind huhtikuuta 2012
(EUVL L 98, 4.4.2012, s. 13)".

2 artikla

Asetuksen (EU) N:o 295/2012 islanniksi ja norjaksi laaditut
tekstit, jotka julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-
tdydennysosassa, ovat todistusvoimaisia.

3 artikla

Tdmi paitos tulee voimaan 14 piivdand heindkuuta 2012, jos
kaikki sopimuksen 103 artiklan 1 kohdan mukaiset ilmoitukset
on tehty ETA:n sekakomitealle (*).

4 artikla

Tamd paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-
osastossa ja ETA-tdydennysosassa.

Tehty Brysselissd 13 pdivand heindkuuta 2012.

ETA:n sekakomitean puolesta
Puheenjohtaja
Atle LEIKVOLL

(*) Valtiosddnnon asettamista vaatimuksista ei ole ilmoitettu.
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ETA:n SEKAKOMITEAN PAATOS
N:o 136/2012,

annettu 13 pidivind heindkuuta 2012,

ETA-sopimuksen liitteen XX (Ympiristd) muuttamisesta

ETA:n SEKAKOMITEA, joka

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen,
sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan talousalueesta teh-
dyn sopimuksen tarkistamisesta tehdylld poytikirjalla, jaljem-
pdnd 'sopimus, ja erityisesti sen 98 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Sopimuksen liite XX muutettiin 15 pdivind kesdkuuta
2012 annetulla ETA:n sekakomitean pditokselli N:o
117/2012 ().

(2)  Organisaatioiden vapaachtoisesta osallistumisesta yhtei-
son ympdristoasioiden hallinta- ja auditointijarjestelmain
(EMAS-jdrjestelmd) ja asetuksen (EY) N:o 761/2001 ja
komission pddtosten 2001/681/EY ja 2006/193/EY ku-
moamisesta 25 paivand marraskuuta 2009 annettu Eu-
roopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o
1221/2009 (%) olisi otettava osaksi sopimusta.

(3)  Asetuksella (EY) N:o 1221/2009 kumotaan Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 761/2001 (%)
ja  komission  paitokset  2001/681/EY ()  ja
2006/193/EY (°), jotka on otettu osaksi sopimusta ja
on ndin ollen olisi poistettava sopimuksesta,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan sopimuksen liite XX seuraavasti:

1. Korvataan lea kohdan (Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 761/2001) teksti seuraavasti:

UVL L 270, 4.10.2012, s. 40.
UVL L 342, 22.12.2009, s. 1.
L L 114, 24.4.2001, s. 1.
L L 247, 17.9.2001, s. 24.
UVL L 70, 9.3.2006, s. 63.

32009 R 1221: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus
(EY) N:o 12212009, annettu 25 piivind marraskuuta 2009,
organisaatioiden vapaaehtoisesta osallistumisesta yhteison
ympdristoasioiden  hallinta-  ja  auditointijarjestelmain
(EMAS-jérjestelma) ja asetuksen (EY) N:o 761/2001 ja komis-
sion pditosten 2001/681/EY ja 2006/193/EY kumoamisesta
(EUVL L 342, 22.12.2009, s. 1)".

2. Poistetaan leaa kohdan (komission pditos 2001/681/EY) ja
leab kohdan (komission pditos 2006/193/EY) tekstit.

2 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1221/2009 islanniksi ja norjaksi laaditut
tekstit, jotka julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-
taydennysosassa, ovat todistusvoimaisia.

3 artikla

Tdmid pddtos tulee voimaan 14 piivand heindkuuta 2012, jos
kaikki sopimuksen 103 artiklan 1 kohdan mukaiset ilmoitukset
on tehty ETA:n sekakomitealle (*).

4 artikla

Tama pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-
osastossa ja ETA-tdydennysosassa.

Tehty Brysselissd 13 pdivanad heindkuuta 2012.

ETA:n sekakomitean puolesta
Puheenjohtaja
Atle LEIKVOLL

(*) Valtiosddnnon asettamista vaatimuksista ei ole ilmoitettu.
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ETA:n SEKAKOMITEAN PAATOS
N:o 137/2012,

annettu 13 piivini heindkuuta 2012,

ETA-sopimuksen liitteen XX (Ympiristo) muuttamisesta

ETA:n SEKAKOMITEA, joka

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen,
sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan talousalueesta teh-
dyn sopimuksen tarkistamisesta tehdylld poytikirjalla, jiljem-
pdnd 'sopimus’, ja erityisesti sen 98 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)

Sopimuksen liite XX muutettiin 15 pdivind kesdkuuta
2012 annetulla ETA:n sekakomitean paitokselli N:o
117/2012 ().

Euroopan  parlamentin  ja  neuvoston  direktiivin
2007/2[EY tdytinto6npanosta verkkopalvelujen osalta
19 piivand lokakuuta 2009 annettu komission asetus
(EY) N:o 976/2009 (3 olisi otettava osaksi sopimusta.

Euroopan  parlamentin  ja  neuvoston  direktiivin
2007/2[EY tdytintoonpanosta niiden sddnnosten osalta,
joiden mukaisesti jasenvaltioiden on mahdollistettava yh-
teison toimielimille ja elimille paisy paikkatietoaineistoi-
hin ja paikkatietopalveluihin yhdenmukaisin edellytyksin,
29 piivind maaliskuuta 2010 annettu komission asetus
(EU) N:o 268/2010 (%) olisi otettava osaksi sopimusta.

Asetuksen (EY) N:o 976/2009 muuttamisesta latauspal-
velujen ja muunnospalvelujen osalta 23 paivind marras-
kuuta 2010 annettu komission asetus (EU) N:o
1088/2010 (%) olisi otettava osaksi ETA-sopimusta.

Euroopan  parlamentin  ja  neuvoston  direktiivin
2007/2[EY tdytintdonpanosta paikkatietoaineistojen ja
-palvelujen yhteentoimivuuden osalta 23 pdivind marras-
kuuta 2010 annettu komission asetus (EU) N:o
1089/2010 (°) olisi otettava osaksi ETA-sopimusta.

Euroopan  parlamentin  ja  neuvoston  direktiivin
2007/2/EY tdytintoonpanosta 04 helmikuu 2011 an-
nettu komission asetus (EU) N:o 1089/2010 (°) olisi otet-
tava osaksi ETA-sopimusta,

L L 270, 4.10.2012, s. 40.
L L 274, 20.10.2009, s. 9.
L L 83, 30.3.2010, s. 8.

L L 323, 8.12.2010, s. 1.
L L 323, 812.2010, s. 11.
L L 31, 5.2.2011, s. 13.

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan sopimuksen liite XX seuraavasti:

1)

Korvataan 1j kohdan (Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2007/2/EY) a ja b mukautuksen teksti seuraavasti:

"a) EFTA-valtioiden osalta 6 artiklan a ja b alakohdassa ja
7 artiklan 3 kohdassa asetettujen mairdaikojen katsotaan
késittavian kolmen vuoden lisdajan.

b) EFTA-valtioiden osalta 21 artiklan 2 ja 3 kohdassa ja
24 artiklan 1 kohdassa mainittujen mdaardaikojen katso-
taan kisittdvin kolmen vuoden lisdajan.”

Lisitddn 1jb kohtaan (komission paités 2009/442/EY) mu-
kautus seuraavasti:

"Tatd sopimusta sovellettaessa pddtoksen sidnnoksid kos-
kevat seuraavat mukautukset:

a) EFTA-valtioiden osalta 11 artiklan 2 kohdan toisessa ala-
kohdassa mainittu vuosi on sama kuin 18 artiklassa, sel-
laisena kuin se on mukautettuna EFTA-valtioihin, mai-
nittu vuosi.

b) EFTA-valtioiden osalta 18 artiklassa mainitun pdivimaa-
rdn katsotaan kisittdvan kolmen vuoden lisdajan.”

Lisitddn 1jb kohdan (komission pddtés 2009/442[EY) jil-
keen kohta seuraavasti:

"1jc 32009 R 0976: Komission asetus (EY) N:o 976/2009,
annettu 19 pdivand lokakuuta 2009, Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivin 2007/2/EY tdytint66n-
panosta verkkopalvelujen osalta (EUVL L 274,
20.10.2009, s. 9), sellaisena kuin se on muutettuna
seuraavalla:

— 32010 R 1088: Komission asetus (EU) N:o
1088/2010, annettu 23 pdivind marraskuuta
2010 (EUVL L 323, 8.12.2010, s. 1).

Tatd sopimusta sovellettaessa asetuksen sddnnoksid
koskee seuraava mukautus:

EFTA-valtioiden osalta 4 artiklassa mainittujen pdiva-
médrien katsotaan kdsittdvin kolmen vuoden lisdajan.
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1jd 32010 R 0268: Komission asetus (EU) N:o 2682010, 2 artikla

ttu 29 pdivani liskuuta 2010, E -
annetiu 27 paivand maafiskuuta. proopan par Asetusten (EY) N:o 976/2009, (EU) N:o 268/2010, (EU) N:o
lamentin ja neuvoston direktiivin 2007/2/EY tdytin- 0 010 o 10 010 i 0 10217011 isl
toonpanosta niiden sadnnosten osalta, joiden mukai- I 88/,2 10, (EU) Nco 1 89 2010 ja (EU) No 1 2/2011 is an-
niksi ja norjaksi laaditut tekstit, jotka julkaistaan Euroopan unio-

sesti jasenvaltioiden on mahdollistettava yhteison toi- 1 virallisen lehden ETA-tivd di L
mielimille ja elimille péésy paikkatietoaineistoihin ja nin virallisen lehden -tdydennysosassa, ovat todistusvoimaisia.

paikkatietopalveluihin ~ yhdenmukaisin  edellytyksin
(EUVL L 83, 30.3.2010, s. 8). 3 artikla

Tamid pddtos tulee voimaan 14 piivand heindkuuta 2012, jos
kaikki sopimuksen 103 artiklan 1 kohdan mukaiset ilmoitukset
on tehty ETA:n sekakomitealle (¥).

Tatd sopimusta sovellettaessa asetuksen sddnnoksid
koskee seuraava mukautus:

EFTA-valtioiden osalta 8 artiklassa asetettujen médraai-

kojen katsotaan kdsittdvin kolmen vuoden lisdajan. 4 artikla
Tamad paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-

lje 32010 R 1089: Komission asetus (EY) N:o 1089/2010, osastossa ja ETA-tdydennysosassa.

annettu 23 pdivind marraskuuta 2010, Euroopan par-

lamentin ja neuvoston direktiivin 2007/2/EY tidytin-

toonpanosta paikkatietoaineistojen ja -palvelujen yh- L L

teentoimivinuden osalta (EUVL L1323,J 8.13.2010), s. 1y1), Tehty Brysselissd 13 péivind heindkuuta 2012.

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavalla:

ETA:n sekakomit, lest
— 32011 R 0102: komission asetus (EU) N:o 1 sekakomtear puotesta

1022011, annettu 4 piivind helmikuuta 2011 Puheenjohtaja
(EUVL L 31, 5.2.2011, s. 13).” Atle LEIKVOLL

(*) Valtiosddnnon asettamista muutoksista ei ole ilmoitettu.
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ETA:n SEKAKOMITEAN PAATOS
N:o 138/2012,

annettu 13 piivini heindkuuta 2012,

ETA-sopimuksen liitteen XX (Ympiristo) muuttamisesta

ETA:n SEKAKOMITEA, joka

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen,
sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan talousalueesta teh-
dyn sopimuksen tarkistamisesta tehdylld poytakirjalla, jiljem-
pdnd 'sopimus’, ja erityisesti sen 98 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Sopimuksen liite XX muutettiin 15 pdivind kesikuuta
2012 annetulla ETA:n sekakomitean pddtokselli N:o
117/2012 ().

(2)  Arviointiperusteista sen maédrittimiseksi, milloin tietyn-
tyyppiset romumetallit lakkaavat olemasta jdtettd Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2008/98/EY
nojalla 31 pdivind maaliskuuta 2011 annettu neuvoston
asetus (EU) N:o 3332011 (%) olisi otettava osaksi sopi-
musta,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Lisdtdadn sopimuksen liitteessd XX olevan 32ff kohdan (Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/98/EY) jilkeen
kohta seuraavasti:

"32ffa. 32011 R 0333: Neuvoston asetus (EU) N:o
333/2011, annettu 31 pdivind maaliskuuta 2011,
arviointiperusteista sen maédrittimiseksi, milloin tie-
tyntyyppiset romumetallit lakkaavat olemasta jatettd
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2008/98/EY nojalla (EUVL L 94, 8.4.2011, s. 2).

Tatd sopimusta sovellettaessa asetuksen sddnnoksid
koskee seuraava mukautus:

() EUVL L 270, 4.10.2012, s. 40.
() EUVL L 94, 8.4.2011, s. 2.

Lisitadn 2 artiklan e alakohtaan ja liitteessa III esite-
tyn vaatimustenmukaisuusilmoituksen 6 kohtaan sa-
nojen "unionin tullialueelle” jilkeen sanat "tai EFTA-

” 9

valtioiden alueelle”.

2 artikla

Asetuksen (EU) N:o 3332011 islanniksi ja norjaksi laaditut
tekstit, jotka julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-
tdydennysosassa, ovat todistusvoimaisia.

3 artikla

Tdmd pddtos tulee voimaan 14 péivdnd heindkuuta 2012, jos
kaikki sopimuksen 103 artiklan 1 kohdan mukaiset ilmoitukset
on tehty ETA:n sekakomitealle (¥), taikka 13 pdivind heindkuuta
2012 annetun ETA:n sekakomitean pditoksen N:o 126/2012 (%)
tai 13 pdivind heindkuuta 2012 annetun ETA:n sekakomitean
pddtoksen N:o 136/2012 (¥) voimaantulopdivind sen mukaan,
mikd ajankohdista on myohiisin.

4 artikla

Tamd paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-
osastossa ja ETA-tdydennysosassa.

Tehty Brysselissd 13 pdivand heindkuuta 2012.

ETA:n sekakomitean puolesta
Puheenjohtaja
Atle LEIKVOLL

(*) Valtiosddnnon asettamista vaatimuksista ei ole ilmoitettu.
(%) Katso tdman virallisen lehden sivu 4
(%) Katso timin virallisen lehden sivu 17
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ETA:n SEKAKOMITEAN PAATOS,
N:o 139/2012,

annettu 13 pidivind heindkuuta 2012,

muilla kuin neljin vapauden alaan kuuluvilla erityisalueilla tehdyn ETA-sopimuksen poytikirjan 31
muuttamisesta

ETA:n SEKAKOMITEA, joka

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen,
sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan talousalueesta teh-
dyn sopimuksen tarkistamisesta tehdylld poytikirjalla, jaljem-
pdnd ’sopimus’, ja erityisesti sen 86 ja 98 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

ETA-sopimuksen poytdkirja 31 muutettiin 15 péivdna
kesdkuuta 2012 annetulla ETA:n sekakomitean padtok-
selld N:o 122/2012 ().

Kattava maanseurantaohjelma on keskeisen tarked Poh-
jois-Euroopan ja arktisen alueen kestdville hoidolle.

Norja on osallistunut Euroopan maanseurantaohjelmaan
(GMES) sekd Euroopan yhteison seitsemannessd tutki-
muksen, teknologian kehittdimisen ja demonstroinnin
puiteohjelmassa (2007-2013) ettd Euroopan avaruusjir-
jeston jasenend.

On aiheellista laajentaa ETA-sopimuksen sopimuspuolten
yhteistyd kattamaan Euroopan maanseurantaohjelmasta
(GMES) ja sen ensivaiheen toiminnasta (2011-2013)
22 pdivand syyskuuta 2010 annettu Euroopan parlamen-
tin ja neuvoston asetus (EU) N:o 911/2010 (3.

ETA-sopimuksen poytikirja 31 olisi ndin ollen muutetta-
va, jotta laajennettu yhteistyo voitaisiin aloittaa 1 paivastd
tammikuuta 2012,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan ETA-sopimuksen poytdkirjassa 31 oleva 1 artikla
seuraavasti:

1. Korvataan 6 kohta seuraavasti:

() EUVL L 270, 4.10.2012, s. 46.
() EUVL L 276, 20.10.2010, s. 1.

6. Tutkimuksen ja teknologisen kehittimisen alaan kuu-
luvien 5, 8 a, 8 ¢, 9 ja 10 kohdassa tarkoitettujen puite-
ohjelmiin sisiltyvien unionin toimien arvioinnissa ja suuntaa-
misessa merkittdvalld tavalla uudelleen noudatetaan sopimuk-
sen 79 artiklan 3 kohdan mukaista menettelyd.”

2. Lisitdadn 8 b kohdan jilkeen kohta seuraavasti:

”"8c. a) EFTA-valtiot osallistuvat 1 pdivastd tammikuuta
2012 toimiin, jotka perustuvat seuraavaan unionin
saadokseen:

— 32010 R 0911: Euroopan parlamentin ja neu-
voston asetus (EU) N:o 911/2010, annettu
22 paivand syyskuuta 2010, Euroopan maanse-
urantaohjelmasta (GMES) ja sen ensivaiheen toi-
minnasta ~ (2011-2013) (EUVL L 276,
20.10.2010, s. 1).

b) EFTA-valtiot rahoittavat a kohdassa tarkoitettuja toi-
mia sopimuksen 82 artiklan 1 kohdan a alakohdan
ja poytikirjan 32 mukaisesti.

¢) EFTA-valtiot osallistuvat tdysimaardisesti ilman 4a-
nioikeutta kaikkien niiden unionin komiteoiden toi-
mintaan, jotka avustavat Euroopan komissiota a koh-
dassa tarkoitettujen toimien eli GMES-komitean, tur-
vallisuuslautakunnan ja kayttdjafoorumin hallinnoin-
nissa, kehittdmisessi ja tdytintoonpanossa.

d) Titd kohtaa ei sovelleta Liechtensteiniin.

e) Tamin kohdan soveltamista Islantiin lykdtdan siihen
asti, kunnes ETA:n sekakomitea paittdd toisin.”

2 artikla

Tama padtos tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana piivind, jona
viimeinen sopimuksen 103 artiklan 1 kohdan mukainen ilmoi-
tus on tehty ETA:n sekakomitealle (¥).

Sitd sovelletaan 1 pdivistd tammikuuta 2012.

(*) Valtiosddnnon asettamista vaatimuksista on ilmoitettu.
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3 artikla

Tama paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-osastossa ja ETA-tdydennysosassa.

Tehty Brysselissd 13 pdivand heindkuuta 2012.

ETA:n sekakomitean puolesta
Puheenjohtaja
Atle LEIKVOLL
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ETA:n SEKAKOMITEAN PAATOS,
N:o 140/2012,

annettu 13 pidivind heindkuuta 2012,

yhteistyoti muilla kuin neljin vapauden alaan kuuluvilla erityisalueilla koskevan ETA-sopimuksen
poytikirjan 31 muuttamisesta

ETA:n SEKAKOMITEA, joka

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen,
sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan talousalueesta teh-
dyn sopimuksen tarkistamisesta tehdylld poytikirjalla, jaljem-
pdnd 'sopimus, ja erityisesti sen 86 ja 98 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

1)

©)

Sopimuksen poytakirja 31 muutettiin 15 péivand kesi-
kuuta 2012 annetulla ETA:n sekakomitean paatokselld
N:o 122/2012 ().

On aiheellista laajentaa sopimuspuolten yhteistyd kos-
kemaan Euroopan ympdristokeskuksesta sekd ymparistod
koskevasta Euroopan tieto- ja seurantaverkostosta 23 pdi-
vind huhtikuuta 2009 annettua Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetusta (EY) N:o 401/2009 (3).

On aiheellista laajentaa sopimuspuolten vilinen yhteistyd
koskemaan urheilua.

Asetuksella (EY) N:o 401/2009 kumotaan neuvoston ase-
tus (ETY) N:o 1210/90 (}), joka on otettu osaksi sopi-
musta ja joka ndin ollen olisi poistettava sopimuksesta.

Sopimuksen poytikirja 31 olisi siten muutettava, jotta
timé laajennettu yhteistyd voitaisiin toteuttaa,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan sopimuksen poytikirja 31 seuraavasti:

1. Korvataan sopimuksen poytikirjassa 31 olevan 3 artiklan 2
kohta seuraavasti:

"a) EFTA-valtiot osallistuvat tdysimairdisesti Euroopan ym-

paristokeskuksesta sekd ympiristod koskevasta Euroopan
tieto- ja seurantaverkostosta 23 pdivinid huhtikuuta
2009 annetulla Euroopan parlamentin ja neuvoston ase-
tuksella (EY) N:o 401/2009 (*) perustettujen Euroopan
ympiristokeskuksen, jdljempdnd ‘ympiristokeskus, ja
ympiristod koskevan Euroopan tieto- ja seurantaverkos-
ton toimintaan.

EFTA-valtiot osallistuvat a alakohdassa tarkoitetun toi-
minnan rahoittamiseen sopimuksen 82 artiklan 1 koh-
dan ja sopimuksen poytikirjan 32 mukaisesti.

Edelld b alakohdassa esitetyn johdosta EFTA-valtiot osal-
listuvat tdysimddrdisesti mutta ilman ddnioikeutta

() EUVL L 270, 4.10.2012, s. 46.
() EUVL L 126, 21.5.2009, s. 13.
() EYVL L 120, 11.5.1990, s. 1.

ympiristokeskuksen johtokunnan toimintaan, minka li-
siksi ne osallistuvat myos ymparistokeskuksen tieteelli-
sen komitean tydskentelyyn.

”

IImaisulla “jasenvaltio(t)” ja jasenvaltioiden julkisiin eli-
miin viittaavilla muilla ilmaisuilla, jotka esiintyvit asetuk-
sen 4 ja 5 artiklassa, tarkoitetaan asetuksen soveltamis-
alaan kuuluvien valtioiden ja niiden julkisten elinten li-
siksi myos EFTA-valtioita ja niiden julkisia elimid.

Ympiristokeskukselle toimitettuja ja siltd perdisin olevia
ympiristotietoja voidaan julkaista ja ne annetaan yleison
kdyttoon edellyttien kuitenkin, ettd luottamuksellisia tie-
toja suojataan EFTA-valtioissa samalla tavoin kuin yhtei-
SOssd.

Ympiristokeskus on oikeushenkilo. Silld on kaikissa so-
pimuspuolina olevissa valtioissa laajin mahdollinen nii-
den lainsdddannon perusteella oikeushenkildille myon-
netty oikeustoimikelpoisuus.

EFTA-valtioiden on sovellettava ympéristokeskukseen Eu-
roopan yhteisojen erioikeuksista ja vapauksista tehtyd

poytakirjaa.

Poiketen siitd, mitd Euroopan yhteiséjen muuhun henki-
16st66n sovellettavien palvelussuhteen ehtojen 12 artiklan
2 kohdan a alakohdassa siidetiin, EFTA-valtioiden kan-
salaisia, joilla on tdydet kansalaisoikeudet, voidaan ottaa
palvelukseen ympiristokeskuksen toimitusjohtajan teke-
milld sopimuksella.

Tahdn kohtaan sovelletaan sopimuksen 79 artiklan 3
kohdan nojalla sopimuksen VII osaa (Toimielimid kos-
kevat maardykset).

Asetusta (EY) N:o 401/2009 sovellettaessa Euroopan par-
lamentin, neuvoston ja komission asiakirjojen saamisesta
yleison tutustuttavaksi 30 pdivini toukokuuta 2001 an-
nettua Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EY)
N:o 1049/2001 sovelletaan my0s kaikkiin EFTA-valtioita
koskeviin ympdristokeskuksen asiakirjoihin.

(* EUVL L 126, 21.5.2009, s. 13.”

. Korvataan 4 artiklan otsikko (Koulutus, harjoittelu ja nuori-

s0) seuraavasti:

"Koulutus, harjoittelu, nuoriso ja urheilu”.
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2 artikla

Tdmd paitos tulee voimaan seuraavana pdivand sen jdlkeen, kun viimeinen sopimuksen 103 artiklan 1
kohdan mukainen ilmoitus on tehty ETA:n sekakomitealle (*).

3 artikla

Tama paitods julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-osastossa ja ETA-tdydennysosassa.

Tehty Brysselissi 13 pdivand heindkuuta 2012.

ETA:m sekakomitean puolesta
Puheenjohtaja
Atle LEIKVOLL

(*) Valtiosddnnon asettamista vaatimuksista ei ole ilmoitettu.
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ETA:n SEKAKOMITEAN PAATOS
N:o 141/2012,

annettu 13 pidivind heindkuuta 2012,

ETA-sopimuksen yhteistyostdi muilla kuin neljin vapauden alaan kuuluvilla erityisalueilla tehdyn
poytikirjan 31 muuttamisesta

ETA:n SEKAKOMITEA, joka

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen,
sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan talousalueesta teh-
dyn sopimuksen tarkistamisesta tehdylld poytikirjalla, jiljem-
pdnd ’sopimus’, ja erityisesti sen 86 ja 98 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  sopimuksen poytikirja 31 muutettiin 15 pidivind kesi-
kuuta 2012 annetulla ETA:n sekakomitean paatokselld
N:o 122/2012 ().

(2)  On aiheellista laajentaa sopimuksen sopimuspuolten yh-
teisty0 kattamaan tyontekijoiden vapaa liikkuvuus, sosiaa-
liturvajirjestelmien yhteensovittaminen ja toimenpiteet
siirtolaisten, mukaan lukien kolmansista maista tulevat
siirtolaiset, hyvaksi.

(3)  Sopimuksen poytdkirja 31 olisi ndin ollen muutettava,
jotta laajennettu yhteistyo voitaisiin aloittaa 1 paivastd
tammikuuta 2012,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan sopimuksen poytikirjassa 31 oleva 5 artikla seuraa-
vasti:

1) Lisdtddn 11 kohdan jilkeen kohta seuraavasti:

"12. EFTA-valtiot osallistuvat 1 paivistd tammikuuta 2012
seuraavista Euroopan unionin varainhoitovuoden 2012
yleiseen talousarvioon sisiltyvistd budjettikohdista ra-
hoitettaviin toimiin:

— Alamomentti 04 01 04 08: "Tyontekijoiden vapaa

liikkuvuus, sosiaaliturvajirjestelmien yhteensovitta-
minen ja toimenpiteet siirtolaisten, mukaan lukien

() EUVL L 270, 4.10.2012, s. 46.

kolmansista maista tulevat siirtolaiset, hyvaksi —
Hallintomenot”,

— Momentti 04 03 05: "Tyontekijoiden vapaa liikku-
vuus, sosiaaliturvajirjestelmien yhteensovittaminen
ja toimenpiteet siirtolaisten, mukaan lukien kolman-

BYRY

sista maista tulevat siirtolaiset, hyviksi”.

2) Korvataan 5 kohdassa oleva ilmaus "sekd kahdennessatoista
luetelmakohdassa tarkoitettuun ohjelmaan 1 piivastd tammi-
kuuta 2009” ilmauksella ”, kahdennessatoista luetelmakoh-
dassa tarkoitettuun ohjelmaan 1 péivistd tammikuuta 2009
seki 12 kohdassa tarkoitetuista varainhoitovuoden 2012
yleisen talousarvion budjettikohdista rahoitettuihin toimiin
1 péivistd tammikuuta 2012”.

3) Korvataan 6 ja 7 kohdassa ilmaus "8 kohdassa” ilmauksella
”8 ja 12 kohdassa”.

2 artikla

Tama padtos tulee voimaan seuraavana pdivani sen jilkeen, kun
viimeinen sopimuksen 103 artiklan 1 kohdan mukainen ilmoi-
tus on tehty ETA:n sekakomitealle (¥).

Sitd sovelletaan 1 pdivistd tammikuuta 2012.

3 artikla

Tamd paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-
osastossa ja ETA-tdydennysosassa.

Tehty Brysselissd 13 pdivand heindkuuta 2012.

ETA:n sekakomitean puolesta
Puheenjohtaja
Atle LEIKVOLL

(*) Valtiosddnnon asettamista vaatimuksista ei ole ilmoitettu.
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ETA:n SEKAKOMITEAN PAATOS
N:o 142/2012,

annettu 13 piivini heindkuuta 2012,

ETA-sopimuksen yhteistyostd muilla kuin neljin vapauden alaan kuuluvilla erityisalueilla tehdyn
poytikirjan 31 muuttamisesta

ETA:n SEKAKOMITEA, joka

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen,
sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan talousalueesta teh-
dyn sopimuksen tarkistamisesta tehdylld poytakirjalla, jiljem-
pdnd ’'sopimus’, ja erityisesti sen 86 ja 98 artiklan,

seki katsoo seuraavaa:

(1) Sopimuksen poytikirja 31 muutettiin 15 péivand kesa-
kuuta 2012 annetulla ETA:n sekakomitean paitokselld
Nio 1222012 ().

(2)  On aiheellista jatkaa yhteistyotd, jota sopimuspuolet te-
kevit unionin yleisestd talousarviosta rahoitettavissa, sisa-
markkinoiden toteuttamista, toimintaa ja kehittdmistd
koskevissa unionin toimissa.

(3)  Tamin vuoksi sopimuksen poytikirja 31 olisi muutetta-
va, jotta titd laajennettua yhteistyotd voitaisiin jatkaa
31 péivan joulukuuta 2011 jilkeen,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan sopimuksen poytakirjassa 31 oleva 7 artikla seuraa-
vasti:

1) Muutetaan 6 kohdassa oleva viittaus vuosiin 2004, 2005,
2006, 2007, 2008, 2009, 2010 ja 2011 viittaukseksi vuo-

() EUVL L 270, 4.10.2012, s. 46.

siin 2004, 2005, 2006, 2007, 2008, 2009, 2010, 2011 ja
2012.

2) Muutetaan 7 kohdassa oleva viittaus vuosiin 2006, 2007,
2008, 2009, 2010 ja 2011 viittaukseksi vuosiin 2006,
2007, 2008, 2009, 2010, 2011 ja 2012.

3) Muutetaan 8 kohdassa oleva viittaus vuosiin 2008, 2009,
2010 ja 2011 viittaukseksi vuosiin 2008, 2009, 2010,
2011 ja 2012.

2 artikla

Tdama pddtos tulee voimaan seuraavana pdivana sen jilkeen, kun
viimeinen sopimuksen 103 artiklan 1 kohdan mukainen ilmoi-
tus on tehty ETA:n sekakomitealle (¥).

Sitd sovelletaan 1 pdivdstd tammikuuta 2012.
3 artikla

Tamd paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-
osastossa ja ETA-tdydennysosassa.

Tehty Brysselissd 13 pdivdnd heindkuuta 2012.

ETA:n sekakomitean puolesta
Puheenjohtaja
Atle LEIKVOLL

(*) Valtiosddnnon asettamista vaatimuksista ei ole ilmoitettu.
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ETA:n SEKAKOMITEAN PAATOS
N:o 143/2012,

annettu 13 pidivind heindkuuta 2012,

ETA-sopimuksen poytikirjan 47 (Viinid koskevien kaupan teknisten esteiden poistaminen)
muuttamisesta

ETA:n SEKAKOMITEA, joka

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen,
sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan talousalueesta teh-
dyn sopimuksen tarkistamisesta tehdylld poytikirjalla, jaljem-
pdnd ’sopimus’, ja erityisesti sen 98 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

1

1
2

4
5

Uv

() E
() E
() E
() E
(°) EUV

Sopimuksen poytikirja 47 muutettiin 30 péivind huhti-
kuuta 2012 annetulla ETA:n sekakomitean paitokselld
N:o 102/2012 ().

Neuvoston asetuksen (EY) N:o 479/2008 yksityiskohtai-
sista soveltamissddannoistd rypaletuoteluokkien sekd vii-
ninvalmistusmenetelmien ja niiden rajoitusten osalta an-
netun komission asetuksen (EY) N:o 606/2009 muutta-
misesta ja oikaisemisesta 30 pdivdnd marraskuuta 2009
annettu komission asetus (EY) N:o 1166/2009 (%) olisi
otettava osaksi sopimusta.

Neuvoston asetuksen (EY) N:o 479/2008 soveltamista
koskevista eraistd yksityiskohtaisista sddnnéistd tiettyjen
viinialan  tuotteiden  suojattujen  alkuperdnimitysten,
maantieteellisten merkint6jen ja perinteisten merkintojen
sekd merkintojen ja esittelyn osalta annetun asetuksen
(EY) N:o 607/2009 muuttamisesta ja oikaisemisesta 7 pdi-
vind toukokuuta 2010 annettu komission asetus (EU)
N:o 401/2010 (}), sellaisena kuin se on oikaistuna
EUVL:ssd L 248, 22.9.2010, s. 67, olisi otettava osaksi
sopimusta.

Vuonna 2010 erdilld viininviljelyvyohykkeilld korjatuista
rypéleistd tuotetun viinin vikevoimistd koskevien rajojen
nostamisen sallimisesta 12 pdivind marraskuuta 2010
annettu komission asetus (EU) N:o 1022/2010 (%) olisi
otettava osaksi sopimusta.

Neuvoston asetuksen (EY) N:o 479/2008 yksityiskohtai-
sista soveltamissddnnoistd rypéletuoteluokkien sekd vii-
ninvalmistusmenetelmien ja niiden rajoitusten osalta an-
netun asetuksen (EY) N:o 606/2009 muuttamisesta
21 pdivind tammikuuta 2011 annettu komission asetus
(EU) N:o 532011 (°) olisi otettava osaksi sopimusta.

248, 13.9.2012, s. 40.
314, 1.12.2009, s. 27.

296, 13.11.2010, s. 3.
19, 22.1.2011, s. 1.

LL
UVL L
UVL L 117, 11.5.2010, s. 13.
UVL L

LL

(6)  Neuvoston asetuksen (EY) N:o 479/2008 soveltamista
koskevista erdistd yksityiskohtaisista sddnnoistd tiettyjen
viinialan  tuotteiden suojattujen  alkuperdnimitysten,
maantieteellisten merkintdjen ja perinteisten merkintojen
sekd merkintojen ja esittelyn osalta annetun asetuksen
(EY) N:o 607/2009 muuttamisesta 1 pdivind kesikuuta
2011 annettu komission asetus (EU) N:o 538/2011 (%)
olisi otettava osaksi sopimusta.

(7)  Tama pditos koskee viinid koskevaa lainsdddantoa. Viinid
koskevaa lainsdddidnt6d ei sovelleta Liechtensteiniin niin
kauan kuin Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton vili-
sen maataloustuotteiden kauppaa koskevan sopimuksen
soveltaminen on laajennettu koskemaan Liechtensteinia,
kuten tdsmennetdin sopimuksen poytikirjan 47 johdan-
non seitsemidnnessi kohdassa. Tamin vuoksi titd pda-
tostd ei sovelleta Liechtensteiniin,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan sopimuksen poytikirjassa 47 oleva lisdys 1 seuraa-
vasti:

1) Lisatdan 10 kohtaan (komission asetus (EY) N:o 606/2009)
seuraava:

" sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32009 R 1166: komission asetus (EY) N:o 1166/2009,
annettu 30 pdivdna marraskuuta 2009 (EUVL L 314,
1.12.2009, s. 27),

— 32011 R 0053: komission asetus (EU) N:o 53/2011,
annettu 21 pdivind tammikuuta 2011 (EUVL L 19,
22.1.2011, s. 1)".

2) Lisitddn 11 kohtaan (komission asetus (EY) N:o 607/2009)
seuraava:

”

, sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 32010 R 0401: komission asetus (EU) N:o 401/2010,
annettu 7 pdivind toukokuuta 2010 (EUVL L 117,
11.5.2010, s. 13), sellaisena kuin se on oikaistuna
EUVLsssd L 248, 22.9.2010, s. 67,

— 32011 R 0538: komission asetus (EU) N:o 538/2011,
annettu 1 piivind kesikuuta 2011 (EUVL L 147,
2.6.2011, s. 6)".

() EUVL L 147, 2.6.2011, s. 6.
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3) Lisdtddn 11 kohdan jilkeen kohta (komission asetus (EY) N:o
607/2009) seuraavasti:

"12. 32010 R 1022: komission asetus (EU) N:o 1022/2010,
annettu 12 pdivind marraskuuta 2010, erdilld viininvil-
jelyvyohykkeilld korjatuista rypileistd tuotetun viinin
vikevoimistd koskevien rajojen nostamisen sallimisesta
(EUVL L 296, 13.11.2010, s. 3)".

2 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1166/2009 ja asetuksen (EU) N:o
401/2010, sellaisena kuin se on oikaistuna EUVL:ssd L 248,
22.9.2010, s. 67, sekd asetusten (EU) N:o 1022/2010, (EU)
N:o 53/2011 ja (EU) N:o 538/2011 islanniksi ja norjaksi laa-
ditut tekstit, jotka julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden
ETA-tdydennysosassa, ovat todistusvoimaisia.

3 artikla

Tamd pditos tulee voimaan 14 piivind heindkuuta 2012, jos
kaikki sopimuksen 103 artiklan 1 kohdan mukaiset ilmoitukset
on tehty ETA:n sekakomitealle (*), tai ETA:n sekakomitean pai-
toksen N:o 102/2012 voimaantulopéivind sen mukaan, kumpi
niistd on myohdisempi.

4 artikla

Tamd paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-
osastossa ja ETA-tdydennysosassa.

Tehty Brysselissd 13 pdivdnd heindkuuta 2012.

ETA:n sekakomitean puolesta
Puheenjohtaja
Atle LEIKVOLL

(*) Valtiosddnnon asettamista vaatimuksista ei ole ilmoitettu.
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ETA:n SEKAKOMITEAN PAATOS
N:o 144/2012,

annettu 13 pidivind heindkuuta 2012,

ETA-sopimuksen liitteen II (Tekniset madirdykset, standardit, testaus ja varmentaminen)
muuttamisesta

ETA:n SEKAKOMITEA, joka

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen,
jljempdna ’sopimus’, ja erityisesti sen 98 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksen (EU) N:o 19/2011 muuttamisesta siltd osin
kuin kyse on moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunu-
jen lakisditeisten valmistajan kilpien tyyppihyvaksynta-
vaatimuksista 21 pdivand maaliskuuta 2012 annettu ko-
mission asetus (EU) N:o 249/2012 (') olisi otettava osaksi
sopimusta,

(2)  ETA-sopimuksen liite II olisi sen vuoksi muutettava,
ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Lisdtdan sopimuksen liitteessd II olevan I luvun 45zzg kohtaan
(komission asetus (EU) N:o 19/2011) seuraava:

”, sellaisena kuin se on muutettuna seuraavalla:
— 32012 R 0249: komission asetus (EU) N:o 249/2012,

annettu 21 pdivind maaliskuuta 2012 (EUVL L 82,
22.3.2012, s. 1)".

() EUVL L 82, 22.3.2012, s. 1.

2 artikla

Asetuksen (EU) N:o 249/2012 islanniksi ja norjaksi laaditut
tekstit, jotka julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-
tdydennysosassa, ovat todistusvoimaisia.

3 artikla

Tama paitos tulee voimaan 14 piivand heindkuuta 2012, jos
kaikki sopimuksen 103 artiklan 1 kohdan mukaiset ilmoitukset
on tehty ETA:n sekakomitealle (¥).

4 artikla

Tama pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-
osastossa ja ETA-tdydennysosassa.

Tehty Brysselissd 13 pdivand heindkuuta 2012.

ETA:n sekakomitean puolesta
Puheenjohtaja
Atle LEIKVOLL

(*) Valtiosddnnon asettamista vaatimuksista ei ole ilmoitettu.



L 309/30

Euroopan unionin virallinen lehti

8.11.2012

ETA:n SEKAKOMITEAN PAATOS
N:o 145/2012,

annettu 13 piivini heindkuuta 2012,

ETA-sopimuksen liitteen II (Tekniset mdiriykset, standardit, testaus ja varmentaminen)
muuttamisesta

ETA:n SEKAKOMITEA, joka

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen,
sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan talousalueesta teh-
dyn sopimuksen tarkistamisesta tehdylld poytakirjalla, jiljem-
pdnd ’'sopimus’, ja erityisesti sen 98 artiklan,

seki katsoo seuraavaa:

(1) Metrologiaa koskevien neuvoston direktiivien
71/317[ETY, 71/347[ETY, 71/349/ETY, 74/148/ETY,
75[33JETY, 76/765/ETY, 76/766[ETY ja 86/217[ETY ku-
moamisesta 9 pdivind maaliskuuta 2011 annettu Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/17/EU (')
kumoaa 1 péivistd heindkuuta 2011 neuvoston direktii-
vin 71/349/ETY (%), joka on otettu osaksi sopimusta ja
on ndin ollen poistettava sopimuksesta.

(2)  Direktiivilld 2011/17/EU kumotaan 1 pdivastd joulukuuta
2015 neuvoston direktiivit 71/317[ETY (3),
71/347[ETY (4,  74[148[ETY (),  75/33JETY (),
76/765[ETY (), 76/766/ETY (%) ja 86/217[ETY (), jotka
on otettu osaksi sopimusta ja jotka olisi timidn vuoksi
poistettava sopimuksesta 1 paivastd joulukuuta 2015.

(3)  ETA-sopimuksen liite II olisi sen vuoksi muutettava ti-
man mukaisesti,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan sopimuksen liitteessd II oleva IX luku seuraavasti:

L 71, 18.3.2011, s. 1.

L 239, 25.10.1971, s. 15.
L 202, 6.9.1971, s. 14.

L 239, 25.10.1971, s. 1.
L 84, 28.3.1974, s. 3.

L 14, 20.1.1975, s. 1.

L 262, 27.9.1976, s. 143.
L 262, 27.9.1976, s. 149.
L 152, 6.6.1986, s. 48.

1) Poistetaan 7 kohta (neuvoston direktiivi 71/349/ETY).

2) Poistetaan kohtien 2 (neuvoston direktiivi 71/317/ETY), 5
(neuvoston direktiivi 71/347/ETY), 10 (neuvoston direktiivi
74/148[ETY), 11 (neuvoston direktiivi 75/33/ETY), 17 (neu-
voston direktiivi 76/765/ETY), 18 (neuvoston direktiivi
76/766[ETY) ja 26 (neuvoston direktiivi 86/217[ETY) tekstit
1 péivéstd joulukuuta 2015.

2 artikla

Direktiivin 2011/17/EU islanniksi ja norjaksi laaditut tekstit,
jotka julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-tdydenny-
sosassa, ovat todistusvoimaisia.

3 artikla

Timi paitos tulee voimaan 14 piivdand heindkuuta 2012, jos
kaikki sopimuksen 103 artiklan 1 kohdan mukaiset ilmoitukset
on tehty ETA:n sekakomitealle (*).

4 artikla

Tdma paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-
osastossa ja ETA-tdydennysosassa.

Tehty Brysselissi 13 pdivand heindkuuta 2012.

ETA:n sekakomitean puolesta
Puheenjohtaja
Atle LEIKVOLL

(*) Valtiosddnnon asettamista vaatimuksista ei ole ilmoitettu.
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ETA:n SEKAKOMITEAN PAATOS
N:o 146/2012,

annettu 13 pidivind heindkuuta 2012,

ETA-sopimuksen liitteen II (Tekniset madirdykset, standardit, testaus ja varmentaminen)
muuttamisesta

ETA:n SEKAKOMITEA, joka

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen,
jljempdnd ’sopimus’, ja erityisesti sen 98 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Perinteisissd kasvirohdosvalmisteissa kaytettavid kasvipe-
rdisid aineita, kasvirohdostuotteita ja niiden yhdistelmid
koskevan luettelon laatimisesta tehdyn péddtoksen
2008/911/EY muuttamisesta 3 pdivind helmikuuta
2012  annettu  komission  tdytdintGOnpanopdatos
2012/67/EU (') olisi otettava osaksi sopimusta.

(2)  Perinteisissd kasvirohdosvalmisteissa kaytettdvid kasvipe-
rdisid aineita, kasvirohdostuotteita ja niiden yhdistelmia
koskevan luettelon laatimisesta tehdyn pédtoksen
2008/911/EY muuttamisesta 3 pdivind helmikuuta
2012  annettu  komission  tdytint6Onpanopditos
2012/68[EU (3 olisi otettava osaksi sopimusta,

(3) Sopimuksen liite 1I olisi sen vuoksi muutettava timin
mukaisesti,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Lisatadn sopimuksen liitteessd II olevan XIII luvun 15zl kohtaan
(komission pditos 2008/911/EY) luetelmakohdat seuraavasti:

() EUVL L 34, 7.2.2012, s. 5.
() EUVL L 34, 7.2.2012, s. 8.

"— 32012 D 0067: komission tdytintGonpanopditos
2012/67[EU, annettu 3 paivind helmikuuta 2012 (EUVL
L 34, 7.2.2012, s. 5).

— 32012 D 0068: komission tdytintdonpanopaitds
2012/68/EU, annettu 3 piivind helmikuuta 2012 (EUVL
L 34, 7.2.2012, s. 8)".
2 artikla

Paitosten 2012/67/EU ja 2012/68/EU islanniksi ja norjaksi laa-
ditut tekstit, jotka julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden
ETA-tdydennysosassa, ovat todistusvoimaisia.

3 artikla

Tdmid pddtos tulee voimaan 14 piivand heindkuuta 2012, jos
kaikki sopimuksen 103 artiklan 1 kohdan mukaiset ilmoitukset
on tehty ETA:n sekakomitealle (¥).

4 artikla

Tama pdatos julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-
osastossa ja ETA-tdydennysosassa.

Tehty Brysselissd 13 pdivand heindkuuta 2012.

ETA:n sekakomitean puolesta
Puheenjohtaja
Atle LEIKVOLL

(*) Valtiosddnnon asettamista vaatimuksista ei ole ilmoitettu.
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ETA:n SEKAKOMITEAN PAATOS
N:o 147/2012,

annettu 13 piivini heindkuuta 2012,

ETA-sopimuksen liitteen II (Tekniset mdiriykset, standardit, testaus ja varmentaminen)
muuttamisesta

ETA:n SEKAKOMITEA, joka

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen,
jaljempdna ’sopimus’, ja erityisesti sen 98 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Kosmeettisia valmisteita koskevan direktiivin 76/768/ETY
muuttamisesta sen liitteen III mukauttamiseksi tekniikan
kehitykseen 20 paivind syyskuuta 2011 annettu neuvos-
ton direktiivi 2011/84/EU (') olisi otettava osaksi sopi-
musta.

(2)  Sen vuoksi sopimuksen liitettd II olisi muutettava,
ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Lisitddn sopimuksen liitteessd II olevan XVI luvun 1 kohtaan
(neuvoston direktiivi 76/768/ETY) luetelmakohta seuraavasti:

"— 32011 L 0084: neuvoston direktiivi 2011/84/EU,
annettu 20 pdivdand syyskuuta 2011 (EUVL L 283,
29.10.2011, s. 36)".

() EUVL L 283, 29.10.2011, s. 36.

2 artikla

Direktiivin 2011/84/EU islanniksi ja norjaksi laaditut tekstit,
jotka julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-tiydenny-
sosassa, ovat todistusvoimaisia.

3 artikla

Tamd pditos tulee voimaan 14 piivind heindkuuta 2012, jos
kaikki sopimuksen 103 artiklan 1 kohdan mukaiset ilmoitukset
on tehty ETA:n sekakomitealle (*).

4 artikla

Tdma paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-
osastossa ja ETA-tdydennysosassa.

Tehty Brysselissd 13 pdivana heindkuuta 2012.

ETA:mn sekakomitean puolesta
Puheenjohtaja
Atle LEIKVOLL

(*) Valtiosddnnon asettamista vaatimuksista ei ole ilmoitettu.
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ETA:n SEKAKOMITEAN PAATOS
N:o 1482012,

annettu 13 pidivind heindkuuta 2012,

ETA-sopimuksen liitteen IX (Rahoituspalvelut) muuttamisesta

ETA:n SEKAKOMITEA, joka

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen,
sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan talousalueesta teh-
dyn sopimuksen tarkistamisesta tehdylld poytikirjalla, jaljem-
pdnd ’sopimus’, ja erityisesti sen 98 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Sopimuksen liite IX muutettiin 30 piivind maaliskuuta
2012 annetulla ETA:n sekakomitean pdatokselldi N:o
53/2012 ().

(2)  Euroopan parlamentin  ja  neuvoston  direktiivin
2009/103/EY soveltamisesta moottoriajoneuvojen kayt-
to6n liittyvdn vastuun varalta otettavaa vakuutusta kos-
kevien tarkastusten osalta 22 paivind marraskuuta 2011
annettu komission taytantoonpanopadtos
2011/754/EU (%) olisi otettava osaksi sopimusta,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Lisatddn sopimuksen liitteessd IX olevan 8d kohdan (komission
pddtos 2007/482[EY) jilkeen kohta seuraavasti:

"8e. 32011 D 0754: Komission tdytantdOonpanopdatds
2011/754/EU, annettu 22 pdivind marraskuuta 2011,

() EUVL L 207, 2.8.2012, s. 33.
() EUVL L 310, 25.11.2011, s. 17.

direktiivin 2009/103/EY soveltamisesta moottoriajoneu-
vojen kdyttoon liittyvan vastuun varalta otettavaa vakuu-
tusta koskevien tarkastusten osalta (EUVL L 310,
25.11.2011, s. 17)".

2 artikla

Paitoksen 2011/754[EU islanniksi ja norjaksi laaditut tekstit,
jotka julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-tdydenny-
sosassa, ovat todistusvoimaisia.

3 artikla

Tama paitos tulee voimaan 14 piivand heindkuuta 2012, jos
kaikki sopimuksen 103 artiklan 1 kohdan mukaiset ilmoitukset
on tehty ETA:n sekakomitealle (¥).

4 artikla

Tama pdatos julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-
osastossa ja ETA-tdydennysosassa.

Tehty Brysselissd 13 pdivdnd heindkuuta 2012.

ETA:n sekakomitean puolesta
Puheenjohtaja
Atle LEIKVOLL

(*) Valtiosddnnon asettamista vaatimuksista ei ole ilmoitettu.
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ETA:n SEKAKOMITEAN PAATOS
N:o 149/2012,

annettu 13 piivini heindkuuta 2012,

ETA-sopimuksen liitteen XVIII (Tyoterveys ja -turvallisuus, tyéoikeus sekd miesten ja naisten tasa-
arvoinen kohtelu) muuttamisesta

ETA:n SEKAKOMITEA, joka

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen,
sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan talousalueesta teh-
dyn sopimuksen tarkistamisesta tehdylld poytikirjalla, jiljem-
pdnd 'sopimus’, ja erityisesti sen 98 artiklan,

sekid katsoo seuraavaa:

(1) Sopimuksen liite XVIII muutettiin 1 pdivind heindkuuta
2011 annetulla ETA:n sekakomitean pddtokselld N:o
84/2011 ().

(2)  Vuokratyostd 19 péivind marraskuuta 2008 annettu Eu-
roopan parlamentin ~ ja  neuvoston direktiivi
2008/104/EY (%) olisi otettava osaksi sopimusta,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:
1 artikla

Lisatddn sopimuksen liitteessd XVIII olevan 32j kohdan (neuvos-
ton direktiivi 2009/13/EY) jalkeen kohta seuraavasti:

”"32k. 32008 L 0104: Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2008/104/EY, annettu 19 pdivind marras-
kuuta 2008, vuokraty6std (EUVL L 327, 5.12.2008,
s. 9)".

() EUVL L 262, 6.10.2011, s. 56.
() EUVL L 327, 5.12.2008, s. 9.

2 artikla

Direktiivin 2008/104/EY islanniksi ja norjaksi laaditut tekstit,
jotka julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-tiydenny-
sosassa, ovat todistusvoimaisia.

3 artikla

Tdma paidtds tulee voimaan 1 pdivand tammikuuta 2013, jos
kaikki sopimuksen 103 artiklan 1 kohdan mukaiset ilmoitukset
on tehty ETA:n sekakomitealle (*).

4 artikla

Tdamd paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-
osastossa ja ETA-tdydennysosassa.

Tehty Brysselissd 13 pdivdna heindkuuta 2012.

ETA:n sekakomitean puolesta
Puheenjohtaja
Atle LEIKVOLL

(*) Valtiosddnnon asettamista vaatimuksista on ilmoitettu.
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ETA:n SEKAKOMITEAN PAATOS
N:o 150/2012,

annettu 13 pidivind heindkuuta 2012,

ETA-sopimuksen liitteen XX (Ympiristd) muuttamisesta

ETA:n SEKAKOMITEA, joka

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen,
sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan talousalueesta teh-
dyn sopimuksen tarkistamisesta tehdylld poytikirjalla, jaljem-
pdnd 'sopimus, ja erityisesti sen 98 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Sopimuksen liite XX muutettiin 15 pdivind kesdkuuta
2012 annetulla ETA:n sekakomitean pditokselli N:o
117/2012 ().

(2)  Jatteenpoltosta annetun Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton direktiivin 2000/76/EY tdytintoonpanoa koskevien
tietojen antamiseen kaytettdvistd  kyselylomakkeesta
21 pdivand syyskuuta 2011 annettu komission tdytdn-
toonpanopddtds 2011/632/EU () olisi otettava osaksi so-
pimusta.

(3)  Taytantoonpanopditokselld 2011/632/EU  kumotaan
1 péivastd tammikuuta 2013 lukien komission paitos
2010/731/EU (%), joka on otettu osaksi sopimusta ja
joka olisi ndin ollen poistettava sopimuksesta 1 paivistd
tammikuuta 2013 lukien,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan sopimuksen liite XX seuraavasti:

1. Lisitdan 32ffa kohdan (neuvoston asetus (EU) N:o
333/2011) jalkeen kohta seuraavasti:

() EUVL L 270, 4.10.2012, s. 40.
() EUVL L 247, 24.9.2011, s. 54.
() EUVL L 315, 1.12.2010, s. 38.

"32fg. 32011 D 0632: komission tdytintoonpanopaitos
2011/632/EU, annettu 21 pdivand syyskuuta 2011,
jatteenpoltosta annetun Euroopan parlamentin ja neu-
voston direktiivin 2000/76/EY tdytintoonpanoa kos-
kevien tietojen antamiseen kaytettavistd kyselylomak-
keesta (EUVL L 247, 24.9.2011, s. 54).”

2. Poistetaan 32fd kohdan (komission paitos 2010/731/EU)
teksti 1 pdivistd tammikuuta 2013 lukien.

2 artikla

Taytantoonpanopddtoksen 2011/632[EU islanniksi ja norjaksi
laaditut tekstit, jotka julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden
ETA-tdydennysosassa, ovat todistusvoimaisia.

3 artikla

Tdmi pditos tulee voimaan 14 piivdand heindkuuta 2012, jos
kaikki sopimuksen 103 artiklan 1 kohdan mukaiset ilmoitukset
on tehty ETA:n sekakomitealle (¥).

4 artikla

Tama pdatos julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-
osastossa ja ETA-tdydennysosassa.

Tehty Brysselissd 13 pdivind heindkuuta 2012.

ETA:n sekakomitean puolesta
Puheenjohtaja
Atle LEIKVOLL

(*) Valtiosddnnon asettamista vaatimuksista ei ole ilmoitettu.
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ETA:n SEKAKOMITEAN PAATOS
N:o 151/2012,

annettu 26 pdivini heindkuuta 2012,

ETA-sopimuksen liitteen II (Tekniset mdiriykset, standardit, testaus ja varmentaminen)
muuttamisesta

ETA:n SEKAKOMITEA, joka

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen,
sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan talousalueesta teh-
dyn sopimuksen tarkistamisesta tehdylld poytakirjalla, jiljem-
pand ETA-sopimus’, ja erityisesti sen 98 artiklan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  ETA-sopimuksen liite IT muutettiin 15 pdivind kesikuuta
2012 annetulla ETA:n sekakomitean padtokselld N:o
105/2012 ().

(2)  Unionin yhteensovitetusta monivuotisesta valvontaohjel-
masta vuosiksi 2012, 2013 ja 2014 kasvi- ja eldinperii-
sissd elintarvikkeissa ja niiden pinnalla olevien torjunta-
ainejddmien enimmadismadrien noudattamisen varmis-
tamiseksi ja kuluttajien kyseisille torjunta-ainejadmille al-
tistumisen arvioimiseksi 7 pdivini joulukuuta 2011 an-
nettu  komission tdytint66npanoasetus (EU) N:o
1274/2011 (%) olisi otettava osaksi ETA-sopimusta.

(3)  Yhteensovitetusta monivuotisesta yhteison valvontaohjel-
masta vuosiksi 2009, 2010 ja 2011 kasvi- ja eldinperii-
sissd elintarvikkeissa ja niiden pinnalla olevien torjunta-
ainejddmien enimmdiismdidrien noudattamisen varmis-
tamiseksi ja kuluttajien kyseisille torjunta-ainejadmille al-
tistumisen arvioimiseksi 5 pdivind joulukuuta 2008 an-
nettu komission asetus (EY) N:o 1213/2008 (*), joka on
otettu osaksi ETA-sopimusta, on korvattu Euroopan
unionissa ja olisi ndin ollen poistettava ETA-sopimukses-
ta.

(4)  Tassd paitoksessd on kyse elintarvikkeita koskevasta lain-
sdddannostd. Elintarvikkeita koskevaa lainsdddintod ei so-
velleta Liechtensteiniin niin kauan kuin Euroopan yhtei-
son ja Sveitsin valaliiton vilisen maataloustuotteiden
kauppaa koskevan sopimuksen soveltaminen on laajen-
nettu koskemaan Liechtensteinia, kuten ETA-sopimuksen
liitteessd 1I olevan XII luvun johdannossa tarkemmin to-
detaan. Tdtd padtostd ei ndin sen vuoksi sovelleta Lie-
chtensteiniin,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan ETA-sopimuksen liitteessd 1I oleva XII luku seuraa-
vasti:

() EUVL L 270, 4.10.2012, s. 4.
() EUVL L 325, 8.12.2011, s. 24.
() EUVL L 328, 6.12.2008, s. 9.

1. Poistetaan 54zzzzb kohdan (komission asetus (EY) N:o
1213/2008) teksti.

2. Lisdtddn 67 kohdan (komission asetus (EU) N:o 1171/2011)
jlkeen seuraava:

”68. 32011 R 1274: komission tdytintoonpanoasetus (EU)
N:o 1274/2011, annettu 7 pdivind joulukuuta 2011,
unionin yhteensovitetusta monivuotisesta valvontaohjel-
masta vuosiksi 2012, 2013 ja 2014 kasvi- ja eldinpe-
rdisissd elintarvikkeissa ja niiden pinnalla olevien torjun-
ta-ainejddmien enimmdismadrien noudattamisen var-
mistamiseksi ja kuluttajien kyseisille torjunta-ainejii-
mille altistumisen arvioimiseksi (EUVL L 325,
8.12.2011, s. 24).

Tatd sopimusta sovellettaessa asetuksen sddnnoksia koskevat
seuraavat mukautukset:

1. Lisatdian 1 artiklaan seuraava:

“Islanti voi vuosina 2012, 2013 ja 2014 jatkaa samojen
61 torjunta-aineen ndytteenottoa ja analysointia, joita se
on seurannut markkinoillaan vuonna 2011 olleissa elin-
tarvikkeissa.”

2. Lisatddn liitteessd II olevaan 5 kohtaan seuraava:

"IS 12 (%
15 (**)
NO 12 (%
15 (%)
2 artikla

Taytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 12742011 islanniksi ja
norjaksi laaditut tekstit, jotka julkaistaan Euroopan unionin viral-
lisen lehden ETA-tdydennysosassa, ovat todistusvoimaisia.

3 artikla

Tdmd pddtos tulee voimaan 27 péivdnd heindkuuta 2012, jos
kaikki ETA-sopimuksen 103 artiklan 1 kohdan mukaiset ilmoi-
tukset on tehty ETA:n sekakomitealle (¥).

(*) Valtiosddnnon asettamista vaatimuksista ei ole ilmoitettu.
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4 artikla

Tdamé pidtds julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-osastossa ja ETA-tdydennysosassa.

Tehty Brysselissd 26 pdivand heindkuuta 2012.

ETA:n sekakomitean puolesta
Puheenjohtaja
Atle LEIKVOLL
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ETA:N SEKAKOMITEAN PAATOS
N:o 152/2012,
annettu 26 pdivini heindkuuta 2012,

ETA-sopimuksen liitteen XX (Ympiristo) muuttamisesta

ETA:N SEKAKOMITEA, joka (6)  Luettelon laatimisesta Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton direktiivin 2003/87/EY nojalla niistd toimialoista ja
toimialojen osista, joiden katsotaan olevan alttiita merkit-
tavalle hiilivuodon riskille, 24 paivini joulukuuta 2009
annettu komission pddtds 2010/2/EU (¢) olisi otettava
osaksi ETA-sopimusta.

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen,
sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan talousalueesta teh-
dyn sopimuksen tarkistamisesta tehdylld poytikirjalla, jiljem-
pand "ETA-sopimus”, ja erityisesti sen 98 artiklan,

(7)  Padatoksen 2007/589/EY muuttamisesta ohjeiden lisda-
miseksi hiilidioksidin talteenotosta, kuljetuksesta ja geo-
logisesta varastoinnista aiheutuvien kasvihuonekaasupas-
tojen tarkkailua ja raportointia varten 8 piivind kesd-
kuuta 2010 annettu komission pdités 2010/345/EU (')
olisi otettava osaksi ETA-sopimusta.

sekid katsoo seuraavaa:

(1)  ETA-sopimuksen liitettd XX muutettiin 13 péivdnd hei-
ndkuuta 2012 annetulla ETA:n sekakomitean paitokselld

N:o 150/2012 ().
/ 0 (8)  Sellaisten kaupallisten demonstrointihankkeiden, joiden

tavoitteena on ympdriston kannalta turvallinen hiilidiok-
sidin talteenotto ja geologinen varastointi, ja innovatii-
visia uusiutuviin energialdhteisiin liittyvid teknologioita

(2)  Kasvihuonekaasujen paistooikeuksien kaupan jarjestel-
kasittelevien demonstrointihankkeiden rahoittamista kos-

mén toteuttamisesta yhteisossd annetun Euroopan parla-

mentin ja neuvoston direktiivin 2003/87/EY mukaisen
kasvihuonekaasujen paastooikeuksien huutokaupan ajoi-
tuksesta, hallinnoinnista ja muista niakokohdista 12 pai-
vand marraskuuta 2010 annettu komission asetus (EU)
N:o 1031/2010 (») olisi otettava osaksi ETA-sopimusta.

Teollisuuskaasuja kayttavistd hankkeista perdisin olevien
kansainvalisten hyvitysten kaytto6n sovellettavien tietty-
jen rajoitusten madrittelemisestd Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2003/87/EY mukaisesti 7 péivind
kesdkuuta 2011 annettu komission asetus (EU) N:o
550/2011 (*) olisi otettava osaksi ETA-sopimusta.

Asetuksen (EU) N:o 1031/2010 muuttamisesta erityisesti
ennen vuotta 2013 huutokaupattavien kasvihuonekaa-
sujen paistooikeuksien médran vahvistamiseksi 23 pai-
vind marraskuuta 2011 annettu komission asetus (EU)
N:o 1210/2011 (%) olisi otettava osaksi ETA-sopimusta.

Direktiivin  2003/87/EY muuttamisesta kasvihuonekaa-
sujen padstooikeuksien kauppaa koskevan yhteison jarjes-
telman parantamiseksi ja laajentamiseksi 23 paivand huh-
tikuuta 2009 annettu Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton direktiivi 2009/29/EY (%) olisi otettava osaksi ETA-
sopimusta.

kevista perusteista ja toimenpiteistd Euroopan parlamen-
tin ja neuvoston direktiivilli 2003/87/EY perustetun yh-
teisén kasvihuonekaasujen padstooikeuksien kaupan jar-
jestelmdn yhteydessd 3 piivand marraskuuta 2010 an-
nettu komission pditos 2010/670/EU (%) olisi otettava
osaksi ETA-sopimusta.

Piidstooikeuksien yhdenmukaistettua maksutta tapahtuvaa
jakoa koskevien unionin laajuisten siirtymdsddnnosten
vahvistamisesta Euroopan parlamentin ja neuvoston di-
rektiivin 2003/87/EY 10 a artiklan mukaisesti 27 péivind
huhtikuuta 2011 annettu  komission  pddtds
2011/278[EU (°) olisi otettava osaksi ETA-sopimusta.

Paitoksen 2007/589/EY muuttamisesta uusista toimin-
noista ja kaasuista aiheutuvien kasvihuonepdistojen tark-
kailua ja raportointia koskevien ohjeiden lisddmiseksi
18 piivind elokuuta 2011 annettu komission péitos
2011/540/EU (19 olisi otettava osaksi ETA-sopimusta.

Pddtosten 2010/2/EU ja 2011/278/EU muuttamisesta nii-
den toimialojen tai toimialojen osien osalta, joiden kat-
sotaan olevan alttiita merkittiville hiilivuodon riskille,
11 paivand marraskuuta 2011 annettu komission pdatos
2011/745[EU (') olisi otettava osaksi ETA-sopimusta.

L L1, 51.2010,s. 10.

1) Ks. timin virallisen lehden sivu 35.
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(12) Tdmd pditos ei vaikuta sopimuspuolten riippumattomuu- tean padtoksen N:o 146/2007 (3), jolla direktiivi

(14)

(15)

(16)

17)

(18)

teen ilmastonmuutosta koskevissa kansainvalisissd neu-
votteluissa erityisesti ilmastonmuutosta koskevan Yhdis-
tyneiden kansakuntien puitesopimuksen ja Kioton poyta-
kirjan tai minkddin muun ilmastonmuutosta koskevan
kansainvalisen sopimuksen suhteen, lukuun ottamatta
niitd EUin paistokauppajirjestelmain liittyvid seikkoja,
jotka on otettu osaksi ETA-sopimusta. EFTA-valtioiden
on kuitenkin otettava asianmukaisesti huomioon niille
ETA-sopimuksen mubkaisesti kuuluvat velvoitteet. Kukin
EFTA-valtio on vastuussa siitd, ettd sen toteuttamat poli-
tilkat ja toimenpiteet ovat ilmastonmuutosta koskevan
Yhdistyneiden kansakuntien puitesopimuksen, Kioton
poytikirjan ja muiden ilmastonmuutosta koskevien kan-
sainvilisten sopimusten nojalla sille kuuluvien kansainva-
listen sitoumusten mukaisia.

EFTA-valtioiden osallistuminen EU:n pédstokauppajirjes-
telmain ei vaikuta EFTA-valtioiden osallistumiseen pads-
tojen vahentdmiseen tarkoitettuihin joustaviin vilineisiin.

EU:n péidstokauppajirjestelmin laajentaminen koskemaan
EFTA-valtioita tarkoittaa, ettd EU:n pdastokauppaoikeuk-
sien kokonaismaird kasvaa Euroopan parlamentin ja neu-
voston direktiivin 2003/87/EY (') 9 ja 9 a artiklan mu-
kaisesti. EFTA-valtiot esittdvit mainitun direktiivin lisayk-
sessd olevassa A osassa olennaiset numerotiedot, jotta
komissio voi maddritelli ETA:n laajuisen keskimadraisen
vuotuisen pddstooikeuksien kokonaismairan.

Komissio tiedottaa EFTA-valtioille kolmansien maiden
kanssa tehtdvid direktiivin 2003/87/EY 11 a artiklassa
tarkoitettuja sopimuksia koskevista neuvotteluista ja so-
pimusten tekemisestd ja tdimidn mahdollisesta vaikutuk-
sesta sertifioituihin paastoviahennyksiin.

Sen jilkeen, kun direktiivin 2003/87/EY 11 a tai 25 ar-
tiklassa tarkoitettu sopimus on tehty, EFTA-valtiot ja nii-
den toiminnanharjoittajat eivit ole eriarvoisessa asemassa
EU:n jasenvaltioihin ja niiden toiminnanharjoittajiin nah-
den.

Komissio tiedottaa EFTA-valtioille direktiivin 2003/87/EY
24 a artiklan 1 kohdan tdytintoonpanosta ja sen mah-
dollisesta vaikutuksesta piistooikeuksien mairaan EU:n
paastokauppajdrjestelmassa.

EFTA-valtiot kannattavat tdysiméddréisesti huutokaupatta-
vien paistooikeuksien mdadrin lisddmistd EU:n pidds-
tokauppajarjestelmassi siten, ettd ilmaisia paastooikeuksia
ei jaeta endd vuonna 2027. EFTA-valtioiden tavoitteena
on aina ollut maksullisten pdistooikeuksien osuuden kas-
vattaminen. EFTA-valtiot muistuttavat ETA:n sekakomi-

() EUVL L 275, 25.10.2003, s. 32.

(19)

(20)

(1)

2003/87[EY otetaan osaksi ETA-sopimusta, 1 artiklan 2
kohdassa esitetystd e mukautuksesta.

EFTA-valtiot kayttivit asetuksen (EU) N:o 1031/2010
26 artiklan mukaisesti nimettyja yhteisid huutokauppa-
paikkoja ja nimedvit kyseisen asetuksen 24 artiklan mu-
kaisesti valitun huutokauppatarkkailijan padstooikeuksi-
ensa huutokauppaa valvomaan. Koska EFTA-valtiot eivit
osallistu yhteiseen toimeen, niiden ei tarvitse toteuttaa
erityisid toimia hankintamenettelyissd, joilla yhteiset huu-
tokauppapaikat ja huutokauppatarkkailijat nimetdin. Kun
ndmd on nimetty, kunkin EFTA-valtion on pyrittava te-
kemdin sopimus niiden kanssa. Komissio valvoo mahdol-
lisuuksien mukaan, ettd huutokauppapaikka tekee sopi-
muksen niiden EFTA-valtioiden kanssa, joihin sovelletaan
soveltuvin osin samoja edellytyksid kuin yhteisten han-
kintamenettelyjen seurauksena tehtyihin sopimuksiin
osallistuviin EU:n jasenvaltioihin, mikdli EFTA-valtiot yh-
distavat paidstooikeuksiensa huutokaupan osallistuvien
EUn jdsenvaltioiden paistooikeuksiin. Komissio valvoo
mahdollisuuksien mukaan, ettd huutokauppatarkkailija te-
kee sopimuksen EFTA-valtioiden kanssa, joihin sovelle-
taan soveltuvin osin samoja edellytyksid kuin joko osallis-
tuviin EUin jdsenvaltioihin tai muihin kuin osallistuviin
EU:n jasenvaltioihin riippuen siitd, yhdistivitko EFTA-val-
tiot pédastooikeuksiensa huutokaupan osallistuvien EUin
jasenvaltioiden padstooikeuksien huutokauppaan.

Budjettikysymykset eivit sisilly ETA-sopimukseen. EFTA-
valtioiden rahoitusosuudet EU:n jdsenvaltioille neuvotel-
laan ETA:n rahoitusvilineiden kautta. Timan sopimuksen
soveltamisalaan ei vaikuta direktiivin 2003/87/EY asiaa
koskevien sddnnosten soveltaminen eivitkd kriteerit, joi-
den mukaisesti tiettyjen EU:n jdsenvaltioiden kesken jae-
taan tietyt osuudet niiden paistooikeuksien kokonaismaa-
ristd, jotka huutokaupataan direktiivin 2003/87/EY 10 ar-
tiklan 2 kohdan b ja ¢ alakohdan ja liitteiden I a ja Il b
mukaisesti.

EFTAn valvontaviranomainen toimii ldheisessd yhteis-
tyossd komission kanssa tilanteissa, joissa sen edellytetddn
toteuttavan EFTA-valtioiden suhteen samoja tehtdvid,
joista komissio vastaa EU:n jdsenvaltioiden suhteen direk-
tiivin  2003/87/EY, komission asetuksen (EY) N:o
2216/2004 , komission pditoksen 2007/589/EY (%), ko-
mission paitoksen 2007/589/EY (¥ ja komission padtok-
sen 2006/780/EY (°) nojalla. Naitd tehtdvid ovat muiden
muassa direktiivin 2003/87/EY 11 artiklassa tarkoitettu-
jen kansallisten tdytintoonpanotoimien arviointi sekd
mainitun direktiivin 24 artiklan mukainen muiden toi-
mintojen ja kaasujen yksipuolinen sisallyttiminen,

L 100, 10.4.2008, s. 92.
L 386, 29.12.2004, s. 1.
L 229, 31.8.2007, s. 1.

L 316, 16.11.2006, s. 12.
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ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan ETA-sopimuksen liite XX seuraavasti:

1)

Lisdtddn 21al kohtaan (Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2003/87/EY) luetelmakohta seuraavasti:

»

— 32009 L 0029: Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2009/29/EY, annettu 23 pdivind huhtikuuta
2009 (EUVL L 140, 5.6.2009, s. 63)”.

Korvataan 21al kohdassa (Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton direktiivi 2003/87/EY) olevat mukautukset seuraavasti:

"Tatd sopimusta sovellettaessa direktiivin sddnnoksid kos-
kevat seuraavat mukautukset:

a) On huomattava, ettei seuraavia yhteison sadadoksid ole
sisllytetty tdhdn sopimukseen, sanotun kuitenkaan ra-
joittamatta ETA:n sekakomitean myohempid paatoksia:

i) neuvoston paitos 2002/358/EY, tehty 25 pdivinid
huhtikuuta 2002, ilmastonmuutosta koskevan Yhdis-
tyneiden Kansakuntien puitesopimuksen Kioton poy-
takirjan hyviksymisestd Euroopan yhteison puolesta
sekd sen velvoitteiden tayttdmisestd yhteisesti (*);

ii) Euroopan parlamentin ja neuvoston piitos N:o
280/2004/EY (**), tehty 11 pdivind helmikuuta
2004, jarjestelmdstd yhteison kasvihuonekaasupas-
tojen seuraamiseksi ja Kioton poytikirjan tdytintoon-
panemiseksi.

b) Kun direktiivi otetaan osaksi sopimusta, Liechtensteinin
alueella ei ole direktiivissd médriteltyd ilmailutoimintaa.
Jos Liechtensteinin alueelle tulee kyseisenlaista ilmailutoi-
mintaa, se noudattaa direktiivia.

¢) Lisitdan 3 artiklan ¢ kohdan 4 alakohtaan alakohta seu-
raavasti:

“ETA:n sekakomitea pddttdd sopimuksessa vahvistettujen
menettelyjen mukaisesti ja EFTAn valvontaviranomaisen
yhteisty6ssd Eurocontrolin kanssa toimittamien numero-
tietojen pohjalta koko ETA-aluetta koskevista ilmailun
aiemmista paastoistd lisdidmalld asianomaiset luvut, jotka
koskevat lentoja EFTA-valtioiden alueiden sisilld ja valilld
sekd EFTA-valtioiden ja kolmansien maiden valilld, ko-
mission paitokseen ottaessaan sen osaksi ETA-sopimus-
ta.”

d) Poistetaan 3 artiklan d kohdan 4 alakohdan toinen ala-
kohta.

e) Lisdtddn 3 artiklan e kohdan 2 alakohtaan ja 3 artiklan f
kohdan 4 alakohtaan alakohta seuraavasti:

“EFTA-valtioiden on samaan pdivdin mennessd toimitet-
tava saamansa hakemukset EFTAn valvontaviranomaisel-
le, joka toimittaa ne viipymattd edelleen komissiolle.”

f) Lisdtddan 3 artiklan e kohdan 3 alakohtaan alakohdat
seuraavasti:

“ETA:n sekakomitea pidttdd sopimuksessa vahvistettujen
menettelyjen mukaisesti ja EFTAn valvontaviranomaisen
yhteistyossd Eurocontrolin kanssa toimittamien numero-
tietojen pohjalta koko ETA-aluetta koskevista paidstooi-
keuksien kokonaismaidrdstd, huutokaupattavien oikeuk-
sien madrdstd, erityisvarantoon siirrettdvien oikeuksien
maédrastd sekd maksutta myonnettdvien oikeuksien maa-
rastd lisadmalld asianomaiset luvut, jotka koskevat lentoja
EFTA-valtioiden alueiden sisdlld ja vililld sekd EFTA-val-
tioiden ja kolmansien maiden valilld, komission paatok-
seen ottaessaan sen osaksi ETA-sopimusta.

Komissio paittdd koko ETA-aluetta koskevasta vertailu-
luvusta. Komissio tekee pditoksentekoprosessissa liheistd
yhteistyotd EFTAn valvontaviranomaisen kanssa. EFTA-
valtiot laskevat ja julkaisevat 3 artiklan e alakohdan 4
kohdassa tarkoitetut tiedot sen jilkeen, kun ETA:n seka-
komitea on tehnyt paitoksen komission paitoksen otta-
misesta osaksi ETA-sopimusta.”

g) Lisdtadn 3 artiklan f kohdan 5 alakohtaan alakohta seu-
raavasti:

“Komissio pddttdd koko ETA-aluetta koskevasta vertailu-
luvusta. Komissio tekee padtoksentekoprosessissa laheistd
yhteistyotd EFTAn valvontaviranomaisen kanssa. EFTA-
valtiot laskevat ja julkaisevat 3 artiklan f kohdan 7 ala-
kohdassa tarkoitetut tiedot sen jilkeen, kun ETA:n seka-
komitea on tehnyt paitoksen komission paitoksen otta-
misesta osaksi ETA-sopimusta.”

h) Lisdtdan 9 artiklaan kohdat seuraavasti:

“EUn  paastooikeusjirjestelmidn padstooikeuksien kes-
kimaardisen vuotuisen kokonaismdairan kasvu, joka joh-
tuu jarjestelmdn laajentamisesta kattamaan Liechtenstein
ja Norja 1 kohdan mukaisesti, noudattaa niiden vuosien
2008-2012 kansallisia jakosuunnitelmia koskevia EFTAn
valvontaviranomaisen paatoksia.
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EUn paidstooikeusjdrjestelmin  paistooikeuksien kes-
kimaardisen vuotuisen kokonaismdaaran kasvu, joka joh-
tuu jirjestelmin laajentamisesta kattamaan Islanti 1 koh-
dan mukaisesti, vastaa 23 934 hiilidioksidiekvivalentti-
tonnia.

Numerotiedot, jotka otetaan EFTA-valtioiden osalta huo-
mioon laskettaessa vuodesta 2013 alkaen myo6nnettivien
paastooikeuksien ETA-alueen laajuista méddrdd timén ar-
tiklan mukaisesti, vahvistetaan lisdyksessd olevassa A
osassa.”

Lisdtddn 9 a artiklan 1 kohtaan virke seuraavasti:

“Norjan osalta tdssd kohdassa mainittujen laitosten pads-
tooikeuksien keskimdidrdinen vuotuinen kokonaismidird
on 878 850.7;

Lisdtddn 9 a artiklan 2 kohtaan alakohta seuraavasti:

“Niiden EFTA-valtioiden laitosten keskimairdiset vuosi-
pdastot, jotka harjoittavat liitteessd I lueteltua, vasta vuo-
desta 2013 alkaen yhteison jirjestelmain sisiltyvaa toi-
mintaa, ovat ilmoitettuna siirtyméiaikana seuraavat:

Islanti: 1 862 571 hiilidioksidiekvivalenttitonnia
Liechtenstein: 0 hiilidioksidiekvivalenttitonnia

Norja: 5 269 254 hiilidioksidiekvivalenttitonnia.”
Lisdtddn 9 a artiklan 4 kohtaan kohdat seuraavasti:

“5.  Numerotiedot, jotka otetaan EFTA-valtioiden
osalta huomioon mukautettaessa vuodesta 2013 alkaen
myonnettdvien padstooikeuksien ETA-alueen laajuista
médrdd tdman artiklan mukaisesti, vahvistetaan lisayk-
sessd olevassa A osassa.

6.  Komissio laskee vuodesta 2013 alkaen myonnettd-
vien pdastooikeuksien vuotuisen ETA-alueen laajuisen
médrdn ja mukauttaa sitd 9 artiklan ja tdmdn artiklan
mukaisesti, jotta se voi ottaa huomioon EFTA-valtioiden
numerotiedot, jotka on vahvistettu lisiyksessd olevassa A
osassa. Komissio julkaisee vuonna 2013 ja tdimdn jalkeen
sovellettavat mukautetut ETA-alueen laajuiset padstooike-
udet.”;

Lisdtddn 10 artiklan 2 kohtaan kohta seuraavasti:

“Edelld olevan a alakohdan soveltamiseksi Liechtensteinin
ja Norjan osuudet lasketaan seuraavien paidstojen perus-
teella:

Liechtenstein: 20 943 hiilidioksidiekvivalenttitonnia

Norja: 18 635 669 hiilidioksidiekvivalenttitonnia.

Edelld a alakohdassa tarkoitettu Islannin osuus lasketaan
siten, ettd perustana on 36 196 hiilidioksidiekvivalentti-

=

tonnia, jota mukautetaan 899 645 hiilidioksidiekviva-
lenttitonnilla, mikd edustaa liitteessd I tarkoitettuja toi-
mintaa harjoittavien, vasta vuodesta 2013 alkaen yhtei-
son jarjestelmaddn kuuluvien laitosten vuoden 2005 to-
dennettujen padstojen osuutta. Ndin ollen Islannin osuus
lasketaan 935 841 hiilidioksidiekvivalenttitonnin perus-
teella.”

Direktiivin 10 artiklan 3 kohtaa ei sovelleta EFTA-valti-
oihin.

Lisitdan 11 a artiklan 8 kohdan viidennen alakohdan
jalkeen alakohta seuraavasti:

“Numerotiedot, jotka otetaan EFTA-valtioiden osalta
huomioon laskettaessa ETA-alueen laajuisia vihennyksid
viidennen alakohdan mukaisesti, vahvistetaan lisdyksessd
olevassa B osassa.”

Korvataan 16 artiklan 3 kohdan toinen virke seuraavasti:

“EFTA-valtioiden on asetettava litkapaastoistd sakko, joka
vastaa EU:n jasenvaltioiden asettamia sakkoja.”

Lisdtddn 16 artiklan 12 kohdan jilkeen kohta seuraavas-
ti:

“13.  EFTA-valtiot toimittavat kaikki 16 artiklan 5 ja
10 kohdassa tarkoitetut pyynnot EFTAn valvontaviran-
omaiselle, joka toimittaa ne viipymittd edelleen komis-
siolle.”;

Lisatddn 18 a artiklan 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

“llma-alusten kayttdjien siirto EFTA-valtioihin olisi toteu-
tettava vuoden 2011 aikana sen jilkeen, kun kayttdja on
tayttanyt vuotta 2010 koskevat velvollisuutensa. Alkupe-
rdinen hallinnoiva jdsenvaltio voi myontdd muun mda-
rdajan sen hallinnoitavaksi timidn kohdan b alakohdassa
mddriteltyjen seikkojen perusteella katsotun ilma-alusten
kéyttdjan siirrolle, jos kdyttdja nimenomaisesti titd pyy-
tdd kuuden kuukauden kuluessa siitd, kun komissio on
vahvistanut 18 a artiklan 3 kohdan b alakohdassa saa-
detyn koko ETA-aluetta koskevan luettelon. Tissd ta-
pauksessa siirto tapahtuu viimeistddn vuonna 2020
vuonna 2021 alkavan kauden osalta.”;

Lisitddn 18 a artiklan 3 kohdan b alakohtaan sanojen
llma-alusten kayttdjat’ jalkeen sanat ’koko ETA-alueelta’.

Lisitddn 18 b artiklaan alakohta seuraavasti:

“EFTA-valtiot ja EFTAn valvontaviranomainen voivat
pyytdd Eurocontrolilta tai muulta vastaavalta jdrjestoltd
apua direktiivin mukaisten tehtdviensd hoitamiseen, ja
ne voivat tissd tarkoituksessa tehdd asianmukaisia sopi-
muksia kyseisten jdrjestojen kanssa.”
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t) Lisdtddn 20 artiklaan kohta seuraavasti: tiot tai niiden toiminnanharjoittajat kdyvit kauppaa yh-

“4.  EFTA-valtioita, niiden toiminnanharjoittajia ja nii-
den hallinnoimia ilma-alusten kayttdjida koskevien péds-
tooikeuksien myontiminen, siirto ja peruutus rekisterdi-
dddn 1 kohdassa tarkoitettuun riippumattomaan tapah-
tumalokiin.

Keskusvalvojalla on toimivalta toteuttaa 1-3 kohdassa
tarkoitetut tehtdvat, kun on kyse EFTA-valtioista, niiden
toiminnanharjoittajista tai niiden hallinnoimista ilma-
alusten kayttajistd.”;

Lisitdan 25 artiklaan kohta seuraavasti:
“3. Yhteison jirjestelmin padstooikeuksiin sisaltyvit

EFTA-valtioiden tai niiden toiminnanharjoittajien myon-
timit padstooikeudet tai padstdoikeudet, joilla EFTA-val-

“Lisdys

A OSA

teison jdrjestelmdn mukaisesti. Yhteison tehdessd tissd
artiklassa tarkoitetun sopimuksen niitd padstooikeuksia
ei erotella toisistaan.

Komissio tiedottaa EFTA-valtioille varhaisessa vaiheessa
tassd artiklassa tarkoitettujen sopimusten tai muiden
kuin velvoittavien jarjestelyjen neuvottelemisesta ja teke-
misestd.”;

EUnn paidstokauppajarjestelmdin kuuluvat EFTA-valtiot
toimittavat tiedot 30 artiklan 3 kohdan ensimmaiisen
alakohdan asiaa koskevien vaatimusten mukaisesti, mutta
nithin ei sovelleta toisessa alakohdassa tarkoitettuja ra-
portointivaatimuksia.

w) Lisitddn liitteen V jilkeen seuraava:

EFTA-valtioiden numerotiedot vuodesta 2013 alkaen myonnettivin péistdoikeuksien vuotuisen ETA-alueen

1. 9 artiklan mukaiset EFTA-valtioiden numerotiedot

Numerotietoja mddritettdessd sovellettu lineaarisesti vihennettivdi mddrd on 1,74 prosenttia.

Islanti

Numerotietojen perustana ovat periaatteessa direktiivin 2003/87/EY soveltamisalaan kuuluvien toiminnan vuosien
2005-2010 keskimédrdiset todennetut padstot vuosien 2008-2012 aikana eli 23 934 piddstooikeutta.

Vuosi Padstooikeuksien maard
2013 22 684
2014 22268
2015 21 851
2016 21 435
2017 21018
2018 20 602
2019 20186
2020 19769

Liechtenstein

Numerotietojen perustana on Liechtensteinin péidstooikeuksien keskiméddrdinen vuotuinen kokonaismiird vuosien
2008-2012 aikana eli 17 943 paistooikeutta, kuten Liechtensteinin kansallista jakosuunnitelmassa on vahvistettu.

Vuosi Padstooikeuksien maari
2013 17 006
2014 16 694
2015 16 382
2016 16 070
2017 15758
2018 15 445
2019 15133
2020 14 821




8.11.2012

Euroopan unionin virallinen lehti

L 309/43

Norja

Numerotietojen perustana on Norjan padstooikeuksien keskimairdinen vuotuinen kokonaismdird vuosien 2008-2012

aikana eli 14 255 268 padstooikeutta, kuten Norjan kansallista jakosuunnitelmassa on vahvistettu.

Vuosi Pidstdoikeuksien madrd
2013 13511 143
2014 13263101
2015 13015 060
2016 12767 018
2017 12 518 976
2018 12270935
2019 12 022 893
2020 11774 851

2. 9 a artiklan 1 kohdan mukaiset EFTA-valtioiden numerotiedot

Numerotietoja madritettdessd sovellettu lineaarisesti vihennettdvd maird on 1,74 prosenttia.

Norja
Vuosi Padstooikeuksien maird
2013 832974
2014 817 682
2015 802 390
2016 787 098
2017 771 806
2018 756 514
2019 741222
2020 725930

3. 9 a artiklan 2 kohdan mukaiset EFTA-valtioiden numerotiedot

Numerotietoja madritettdessd sovellettu lineaarisesti vahennettdvd maard on 1,74 prosenttia.

Islanti
Vuosi Pddstooikeuksien médrid
2013 1732936
2014 1700 527
2015 1668119
2016 1635710
2017 1603 301
2018 1570 892
2019 1538 484
2020 1506075
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Norja
Vuosi Paastooikeuksien maard
2013 4994199
2014 4902514
2015 4 810 829
2016 4719 144
2017 4627 459
2018 4535774
2019 4 444089
2020 4352 404

B OSA

EFTA-valtioiden numerotiedot ETA-alueen laajuisten vihennysten laskemiseksi 11 a artiklan 8 kohdan viidennen

alakohdan mukaisesti

Jarjestelmdan jo kuuluvien toimialojen pads-
to6t vuonna 2005 (tonnia hiilidioksidiekvi-
valenttina)

Piistot vuonna 2005, kun otetaan huomi-
oon vuonna 2013 mukaan otettavat uudet
toimialat (tonnia hiilidioksidiekvivalenttina)

"21ala. 32010 R 1031:

Islanti 36 196 899 645
Liechtenstein 18 121 0
Norja 19 730 000 6 140 000”

(*) EYVL L 130, 15.5.2002, s. 1.
(**) EUVL L 49, 19.2.2004, s. 1.V

3) Lisataan 21al kohdan (Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2003/87/EY) jilkeen kohdat seuraavasti:

komission asetus (EU) N:o
1031/2010, annettu 12 piivind marraskuuta 2010,
kasvihuonekaasujen paistooikeuksien kaupan jirjes-
telmin toteuttamisesta yhteisossd annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2003/87/EY mu-
kaisen kasvihuonekaasujen paastooikeuksien huu-
tokaupan ajoituksesta, hallinnoinnista ja muista nako-
kohdista (EUVL L 302, 18.11.2010, s. 1), sellaisena
kuin se on muutettuna seuraavalla:

— 32011 R 1210: komission asetus (EU) N:o
1210/2011, annettu 23 pidivind marraskuuta
2011 (EUVL L 308, 24.11.2011, s. 2).

Titd sopimusta sovellettaessa asetuksen sddnnoksid
koskevat seuraavat mukautukset:

a) korvataan 22 artiklan 7 kohdan ensimmadinen
virke seuraavasti:

=

Tasenvaltioiden on ilmoitettava huutokaupanpita-
jan nimi ja yhteystiedot ETA:n valvontaviranomai-
selle, joka toimittaa tiedot eteenpdin komissiolle.’;

Lisdtdan 24 artiklan 2 kohtaan virkkeet seuraavas-
ti:

"EFTA-valtioiden on tehtdvd sopimus huutokaup-
patarkkailijan kanssa kaikkien huutokauppaproses-
sien tarkkailua koskevan komission ja jasenvaltioi-
den yhteisen hankintamenettelyn perusteella. Ase-
tuksen 25 artiklan 1, 2, 3, 4 ja 5 kohdassa kasit-
teeseen fasenvaltiot' katsotaan sisiltyvin myos EF-
TA-valtiot.

Lisatdaan 26 artiklan 1 ja 2 kohtaan alakohta seu-
raavasti:

"EFTA-valtioiden on tehtdvd sopimus komission ja
osallistuvien EU:n jdsenvaltioiden yhdessd nimei-
mén huutokauppapaikan kanssa niiden paast6oi-
keusosuuden huutokauppaamista varten silloin,
kun EFTA-valtiot yhdistivdt padstooikeuksiensa
myynnin yhteiseen toimeen osallistuvien EUn ja-
senvaltioiden paastooikeuksien myyntiin.;
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d) Lisdtdan 27 artiklan 1 kohtaan ja 28 artiklan 1
kohtaan virke seuraavasti:

’Komission ja yhteiseen toimeen osallistuvien EU:n
jasenvaltioiden yhteisen hankintamenettelyn perus-
teella nimetty huutokauppapaikka voi tarjota
edelld mainitut palvelut myos EFTA-valtioille, sa-
notun kuitenkaan rajoittamatta EFTA-valtioiden ja
huutokauppapaikan vililld tehtivin sopimuksen
jarjestelyja.’;

e) 30-32 artiklaa ei sovelleta EFTA-valtioihin, mikali
ne ovat tehneet 26 artiklan mukaisesti nimetyn
huutokauppapaikan kanssa sopimuksen ¢ mukau-
tuksen nojalla.

f) Lisdtddn 52 artiklan 3 kohtaan alakohdat seuraa-
vasti:

"Huutokauppatarkkailijasta, jonka kanssa EFTA-val-
tio on tehnyt sopimuksen, aiheutuvien kustannus-
ten 26 artiklan 1 tai 2 kohdan mukaisesti nimet-
tyd huutokauppapaikkaa koskeva osuus jaetaan
yhteiseen toimeen osallistuvien jisenvaltioiden ja
EFTA-valtioiden kesken kyseisessd huutokauppa-
paikassa huutokaupattujen paastoikeuksien koko-
naismairin osuuden mukaisesti, mikili EFTA-val-
tiot yhdistavat paastooikeuksiensa huutokaupan
yhteiseen toimeen osallistuvien EU:n jdsenvaltioi-
den pidstooikeuksiin.

Huutokauppatarkkailijasta, jonka kanssa EFTA-val-
tio on tehnyt sopimuksen, aiheutuvien kustannus-
ten 30 artiklan 1 tai 2 kohdan mukaisesti nimet-
tyd huutokauppapaikkaa koskevasta osuudesta,
mukaan lukien mahdollisesta 25 artiklan 4 koh-
dan nojalla laaditusta kertomuksesta aiheutuvat
kustannukset, vastaa asianomainen EFTA-valtio sa-
malla tavoin kuin EU:n jasenvaltio, joka ei osallistu
yhteiseen toimeen.’

32010 D 0002: komission paitos 2010/2[EU, an-
nettu 24 péivind joulukuuta 2009, luettelon laatimi-
sesta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2003/87/EY nojalla niistd toimialoista ja toimialojen
osista, joiden katsotaan olevan alttiita merkittdville
hiilivuodon riskille (EUVL L 1, 5.1.2010, s. 10), sel-
laisena kuin se on muutettuna seuraavalla:

— 32011 D 0745: komission paitos 2011/745(EU,
annettu 11 pdivind marraskuuta 2011 (EUVL
L 299, 17.11.2011, s. 9).

32011 D 0278: komission pddtos 2011/278/EU, an-
nettu 27 paivand huhtikuuta 2011, paistéoikeuksien

yhdenmukaistettua maksutta tapahtuvaa jakoa kos-
kevien unionin laajuisten siirtymédsidnndsten vahvis-
tamisesta Euroopan parlamentin ja neuvoston direk-
tiivin 2003/87/EY 10 a artiklan mukaisesti (EUVL
L 130, 17.5.2011, s. 1), sellaisena kuin se on muu-
tettuna seuraavalla:

— 32011 D 0745: komission paitos 2011/745(EU,
annettu 11 pdivind marraskuuta 2011 (EUVL
L 299, 17.11.2011, s. 9).

21lald. 32010 D 0670: komission péitos 2010/670/EU, an-
nettu 3 pdivand marraskuuta 2010, sellaisten kaupal-
listen demonstrointihankkeiden, joiden tavoitteena on
ympiriston kannalta turvallinen hiilidioksidin talteen-
otto ja geologinen varastointi, ja innovatiivisia uusiu-
tuviin energialdhteisiin liittyvid teknologioita kisittele-
vien demonstrointihankkeiden rahoittamista kos-
kevista perusteista ja toimenpiteistd Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivilli 2003/87/EY perus-
tetun yhteison kasvihuonekaasujen paastooikeuksien
kaupan jarjestelmdn yhteydessa (EUVL L 290,
6.11.2010, s. 39).

21ale. 32011 R 0550: komission asetus (EU) N:o
550/2011, annettu 7 pdivind kesdkuuta 2011, teolli-
suuskaasuja kayttavistd hankkeista perdisin olevien
kansainvalisten hyvitysten kdyttoon sovellettavien
tiettyjen rajoitusten marittelemisestd Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivin 2003/87/EY mukai-
sesti (EUVL L 149, 8.6.2011, s. 1).”

4) Lisdtdadn 21am kohtaan (komission pddtos 2007/589/EY) lue-
telmakohdat seuraavasti:

"— 32010 D 0345: komission pditos 2010/345/EU, annettu
8 pdivind kesikuuta 2010 (EUVL L 155, 22.6.2010,
s. 34).

32011 D 0540: komission pddtds 2011/540/EU, annettu
18 pdivini elokuuta 2011 (EUVL L 244, 21.9.2011, s. 1).”.

2 artikla

Asetusten (EU) N:o 1031/2010, (EU) N:o 550/2011 ja (EU) N:o
1210/2011, direktiivin 2009/29/EY ja pditosten 2010/2[EU,
2010/345/EU, 2010/670/EU, 2011/278[EU, 2011/540/EU ja
2011/745/EU islanniksi ja norjaksi laaditut tekstit, jotka julkais-
taan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-tdydennysosassa, ovat
todistusvoimaisia.

3 artikla

Tdma pddtos tulee voimaan 27 pdivand heindkuuta 2012 tai sitd
pdivdd seuraavana pdivind, jona viimeinen ETA-sopimuksen
103 artiklan 1 kohdan mukainen ilmoitus on tehty ETA:n
sekakomitealle, sen mukaan, kumpi ajankohta on myohdi-
sempi (1).

(") Valtiosddnnon asettamista vaatimuksista ei ole ilmoitettu.
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4 artikla

Tama paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-osastossa ja ETA-tdydennysosassa.

Tehty Brysselissd 26 pdivand heindkuuta 2012.

ETA:n sekakomitean puolesta
puheenjohtaja
Atle LEIKVOLL
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TILAUSHINNAT 2012 (ilman ALV:a, sisaltdd normaalit I&dhetyskulut)

Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, vain paperipainos 22 EU:n virallista kielta 1200 euroa/vuosi
Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, paperipainos, 22 EU:n virallista kielta 1310 euroa/vuosi
vuosittainen DVD

Euroopan unionin virallinen lehti, L-sarja, vain paperipainos 22 EU:n virallista kielta 840 euroa/vuosi
Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, kuukausittainen 22 EU:n virallista kielta 100 euroa/vuosi

(kumulatiivinen) DVD

Virallisen lehden tédydennysosa (S-sarja), tarjouskilpailut ja julkiset | Monikielinen: 23 EU:n 200 euroa/vuosi
hankinnat, DVD, ilmestyy kerran viikossa virallista kielta
Euroopan unionin virallinen lehti, C-sarja — kilpailut Kilpailua koskevilla kielilla 50 euroa/vuosi

Euroopan unionin virallisilla kielilla ilmestyvasta Euroopan unionin virallisesta lehdesta on tilattavissa 22 eri kieli-
versiota. Tilaus kasittdd L-sarjan (Lainsdadantd) ja C-sarjan (Tiedonantoja ja ilmoituksia).

Jokainen kieliversio tilataan erikseen.

Virallisessa lehdessa L 156 18. kesdkuuta 2005 julkaistun neuvoston asetuksen (EY) N:o 920/2005 mukaan
velvollisuus laatia kaikki sdadokset iirin kielelld ja julkaista ne talla kielelld ei véliaikaisesti sido Euroopan
unionin toimielimia, joten iirin kielella julkaistavat viralliset lehdet ovat myynnissa erikseen.

Virallisen lehden tadydennysosan (S-sarja — tarjouskilpailut ja julkiset hankinnat) tilaukseen sisaltyvat kaikki 23
virallista kieliversiota yhdella monikielisella DVD-levylla.

Euroopan unionin virallisen lehden tilaajat voivat pyynndsta saada virallisen lehden liitteita. Tilaajille ilmoitetaan
litteiden ilmestymisesta Euroopan unionin viralliseen lehteen sisaltyvassa kohdassa "Huomautus lukijalle”.

Myynti ja tilaukset

Maksulliset julkaisut, kuten Euroopan unionin virallinen lehti, ovat tilattavissa jalleenmyyijiltdmme. Luettelo jalleen-
myyjista 16ytyy seuraavasta internetosoitteesta:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_fi.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) on suora ja maksuton portti Euroopan unionin lainsdadantéon.
Sivustolla voi tarkastella Euroopan unionin virallista lehted ja siella ovat nahtavilla myos
sopimukset, lainsaadéntd, oikeuskaytanté ja lainsdadannén valmisteluasiakirjat.

Lisitietoja Euroopan unionista 16ytyy osoitteesta: http://europa.eu

Euroopan unionin julkaisutoimisto
2985 Luxembourg
LUXEMBURG




	Sisältö
	ETA:n sekakomitean päätös N:o 123/2012, annettu 13 päivänä heinäkuuta 2012, ETA-sopimuksen liitteen I (Eläinlääkintä- ja kasvinsuojeluasiat) muuttamisesta
	ETA:n sekakomitean päätös N:o 124/2012, annettu 13 päivänä heinäkuuta 2012, ETA-sopimuksen liitteen I (Eläinlääkintä- ja kasvinsuojeluasiat) muuttamisesta
	ETA:n sekakomitean päätös N:o 125/2012, annettu 13 päivänä heinäkuuta 2012, ETA-sopimuksen liitteen II (Tekniset määräykset, standardit, testaus ja varmentaminen) muuttamisesta
	ETA:n sekakomitean päätös N:o 126/2012, annettu 13 päivänä heinäkuuta 2012, ETA-sopimuksen liitteen II (Tekniset määräykset, standardit, testaus ja varmentaminen) muuttamisesta
	ETA:n sekakomitean päätös N:o 127/2012, annettu 13 päivänä heinäkuuta 2012, ETA-sopimuksen liitteen II (Tekniset määräykset, standardit, testaus ja varmentaminen) muuttamisesta
	ETA:n sekakomitean päätös N:o 128/2012, annettu 13 päivänä heinäkuuta 2012, ETA-sopimuksen liitteen XI (Sähköinen viestintä, audiovisuaaliset palvelut ja tietoyhteiskunta) muuttamisesta
	ETA:n sekakomitean päätös N:o 129/2012, annettu 13 päivänä heinäkuuta 2012, ETA-sopimuksen liitteen XIII (Liikenne) muuttamisesta
	ETA:n sekakomitean päätös N:o 130/2012, annettu 13 päivänä heinäkuuta 2012, ETA-sopimuksen liitteen XIII (Liikenne) muuttamisesta
	ETA:n sekakomitean päätös N:o 131/2012, annettu 13 päivänä heinäkuuta 2012, ETA-sopimuksen liitteen XIII (Liikenne) muuttamisesta
	ETA:n sekakomitean päätös N:o 132/2012, annettu 13 päivänä heinäkuuta 2012, ETA-sopimuksen liitteen XIII (Liikenne) muuttamisesta
	ETA:n sekakomitean päätös N:o 133/2012, annettu 13 päivänä heinäkuuta 2012, ETA-sopimuksen liitteen XIII (Liikenne) muuttamisesta
	ETA:n sekakomitean päätös N:o 134/2012, annettu 13 päivänä heinäkuuta 2012, ETA-sopimuksen liitteen XIII (Liikenne) muuttamisesta
	ETA:n sekakomitean päätös N:o 135/2012, annettu 13 päivänä heinäkuuta 2012, ETA-sopimuksen liitteen XIII (Liikenne) muuttamisesta
	ETA:n sekakomitean päätös N:o 136/2012, annettu 13 päivänä heinäkuuta 2012, ETA-sopimuksen liitteen XX (Ympäristö) muuttamisesta
	ETA:n sekakomitean päätös N:o 137/2012, annettu 13 päivänä heinäkuuta 2012, ETA-sopimuksen liitteen XX (Ympäristö) muuttamisesta
	ETA:n sekakomitean päätös N:o 138/2012, annettu 13 päivänä heinäkuuta 2012, ETA-sopimuksen liitteen XX (Ympäristö) muuttamisesta
	ETA:n sekakomitean päätös , N:o 139/2012, annettu 13 päivänä heinäkuuta 2012, muilla kuin neljän vapauden alaan kuuluvilla erityisalueilla tehdyn ETA-sopimuksen pöytäkirjan 31 muuttamisesta
	ETA:n sekakomitean päätös , N:o 140/2012, annettu 13 päivänä heinäkuuta 2012, yhteistyötä muilla kuin neljän vapauden alaan kuuluvilla erityisalueilla koskevan ETA-sopimuksen pöytäkirjan 31 muuttamisesta
	ETA:n sekakomitean päätös N:o 141/2012, annettu 13 päivänä heinäkuuta 2012, ETA-sopimuksen yhteistyöstä muilla kuin neljän vapauden alaan kuuluvilla erityisalueilla tehdyn pöytäkirjan 31 muuttamisesta
	ETA:n sekakomitean päätös N:o 142/2012, annettu 13 päivänä heinäkuuta 2012, ETA-sopimuksen yhteistyöstä muilla kuin neljän vapauden alaan kuuluvilla erityisalueilla tehdyn pöytäkirjan 31 muuttamisesta
	ETA:n sekakomitean päätös N:o 143/2012, annettu 13 päivänä heinäkuuta 2012, ETA-sopimuksen pöytäkirjan 47 (Viiniä koskevien kaupan teknisten esteiden poistaminen) muuttamisesta
	ETA:n sekakomitean päätös N:o 144/2012, annettu 13 päivänä heinäkuuta 2012, ETA-sopimuksen liitteen II (Tekniset määräykset, standardit, testaus ja varmentaminen) muuttamisesta
	ETA:n sekakomitean päätös N:o 145/2012, annettu 13 päivänä heinäkuuta 2012, ETA-sopimuksen liitteen II (Tekniset määräykset, standardit, testaus ja varmentaminen) muuttamisesta
	ETA:n sekakomitean päätös N:o 146/2012, annettu 13 päivänä heinäkuuta 2012, ETA-sopimuksen liitteen II (Tekniset määräykset, standardit, testaus ja varmentaminen) muuttamisesta
	ETA:n sekakomitean päätös N:o 147/2012, annettu 13 päivänä heinäkuuta 2012, ETA-sopimuksen liitteen II (Tekniset määräykset, standardit, testaus ja varmentaminen) muuttamisesta
	ETA:n sekakomitean päätös N:o 148/2012, annettu 13 päivänä heinäkuuta 2012, ETA-sopimuksen liitteen IX (Rahoituspalvelut) muuttamisesta
	ETA:n sekakomitean päätös N:o 149/2012, annettu 13 päivänä heinäkuuta 2012, ETA-sopimuksen liitteen XVIII (Työterveys ja -turvallisuus, työoikeus sekä miesten ja naisten tasa-arvoinen kohtelu) muuttamisesta
	ETA:n sekakomitean päätös N:o 150/2012, annettu 13 päivänä heinäkuuta 2012, ETA-sopimuksen liitteen XX (Ympäristö) muuttamisesta
	ETA:n sekakomitean päätös N:o 151/2012, annettu 26 päivänä heinäkuuta 2012, ETA-sopimuksen liitteen II (Tekniset määräykset, standardit, testaus ja varmentaminen) muuttamisesta
	ETA: n sekakomitean päätös N:o 152/2012, annettu 26 päivänä heinäkuuta 2012, ETA-sopimuksen liitteen XX (Ympäristö) muuttamisesta

